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Uvod

Tuto praci bych chtéla vénovat tématu Podkarpatské Rusi ve spojeni s ruskym jazykem.
Ve své bakalaiské praci jsem se na toto téma zaméfila predevsim z historického hlediska. Nyni
bych na dané téma rada navézala i v této diplomové praci, avSak spiSe z pedagogického thlu.
Praci bych chtéla vénovat uciteliim, kteti chtéji obohatit vyucovaci hodiny ruského jazyka, ale

také kazdému, kdo ma radost z rozsiieni svych znalosti v této oblasti.

Téma Podkarpatské Rusi lze z pedagogického hlediska zatadit do vzd€lavaci oblasti
Jazyk a jazykovéa komunikace, dale také do oblasti Clovék a spolecnost. V dobg, kdy se stale
Castéji stietavaji kultury, si toto téma zasluhuje rozvinout svlij potencial v praxi. VE&fim, ze k
vzajemnému obohacovani kultur je potfeba lidska kooperace. Aktualnost pfedkladan¢ho tématu

vidim prave ve skolstvi.

V ucebnicich ruského jazyka je historicko-kulturni a literarni komponent piedstaven v
mensim rozsahu kvili omezenému poctu hodin vyuky. Dotace hodin ruského jazyka jsou na
raznych $kolach jiné. Podle mého nazoru by vsak pravé v jazyce mél byt historicko-kulturni a
literarni kontext nejvice patrny, nebot' utvaii zdkovu schopnost premyslet v SirSich

souvislostech.

Teritorium byvalé Zakarpatské Ukrajiny si proSlo zavratnymi zménami a kulturnimi
procesy, na které je nutné poukazovat v kazdé dobé. Bude vzdy aktualni ve vyuce, jelikoz
zasahuje do riznych vzdélavacich oblasti a prifezovych témat a méa velky pfinos nejen z

hlediska Ramcového vzdelavaciho programu.

Z geografického hlediska je dne$ni Zakarpatska oblast velmi dostupna. Toto Uzemi
pfedstavuje model pro objasnéni nejen historickych jevii. Ve vétSim rozsahu lze toto téma
rozvinout pfedev§im béhem ruského jazyka (a v ruském jazyce), kde se mohou uplatnit a
prolinat tyto oblasti: Jazyk a jazykova komunikace, Clovék jako jedinec, a zejména Clovék a
spole¢nost. Pfi vzdjemném pusobeni téchto oblasti je kladen dliraz na Zakovu komplexni

orientaci v historickych, sociokulturnich, etickych, politickych i pravnich aspektech.

Podkarpatska Rus byva v historickych publikacich a u¢ebnicich ruského jazyka a
literatury Casto opomijend. Dvete k d&jindm Zakarpatské Ukrajiny jsou mnohdy otevieny pouze
odbornikiim nebo samoukiim. Vetejnost se informace dozvida pouze utrzkovité ¢i z doslechu,
tj. vétsinou v souvislosti se Sovétskym svazem nebo Ceskoslovenskem, nicméné k tomuto

tématu je potieba piistupovat predevsim individualng.
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Ma prace je z vetsi Casti psana v Ceském jazyce. V praktické Casti jsou k dispozici
pracovni listy také s prvky rusinského jazyka, coz poslouzi jako pedagogickd pomtcka k
vysvétleni pribuznosti jazyktll. Pracovni listy jsou ¢astecné v ruském jazyce, nebot’ jsou urceny
piedevsim pro ucely vyucovacich hodin ruského jazyka a literatury. Prostiedi hodin ruského
jazyka a literatury shledavam jako to nejlepsi misto, kde se dozvédét o Podkarpatské Rusi, a to

po vsech jejich strankach.
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I. Teoreticka c¢ast

Rusinské obrozeni

Obrozeni na Podkarpatské Rusi odstartovalo déni ve svété, mimo to také Velka
francouzska revoluce. Piedevsim feckokatolicky sektor kolem Andreje Bacinského v této dobé
zacal sestavovat gramatiky, slabikdfe a udebnice V rusinském jazyce.! Dalsim jeho
nasledovnikem byl loann Kutka, ktery spojil rusinsky jazyk a cirkevnéslovansky jazyk.2
Rusinské uc¢ebnice a slabikare jimi byly psany jiz na konci 18. stoleti. Rusini se chtéli dostat do
vétsiho svétového povédomi, a proto ucelili svoji gramatiku a literaturu. Tyto snahy Rusinim
v$ak nezajistily pozadovany véhlas mezi slovanskymi narody. 3 BohuZel tomu pfispélo i to, Ze
zacatkem 19. stoleti ¢ast inteligence odcestovala ptredev§im do Ruska. Smér rusinského
obrozeni poté udaval duchovni sektor.* Michail Luckaj, dalsi z ¥ad rusinské inteligence, psal
vyslovné latinsky, protoze tento jazyk byl v té dobé nejvice rozsieny.>

Na renesanci rusinského jazyka se podilelo mnoho obrozencu. Jednim z nejvyraznéjSich
obrozencu rusinskeho obrozeni byl Alexander Duchnovi¢, ktery napsal dokonce uéebnici pro
zakladni Skoly. Zamér, ktery tehdy s rusinstinou mél, tkvél piedevsim v tom, aby se dostala do
Skol, kde se vzdélavaly generace rusinskych zakl. Jeho zamér byl poSkozen tehdejSimi
skolskymi ufady, které nechtély, aby se ucebnice dostaly do $kolnich lavic.®

I pfesto, Ze stejné tak jako i jinym malym narodim a mens$inam nechtély velké staty
pomahat v jejich rozvoji, tak o to vice se konkrétné Rusini snazili upevnit a ponechat si svoji
identitu.

Béhem revolucnich let roku 1848 az 1849 chybélo vétsiné obyvatel mnozstvi zasob a
potravin. Ob¢any Rusi doprovazela velka nelroda a zaroven se feSila otazka jazyka. Ob¢ané
umirali. Nekolik let pfed revoluci byla opétovné zavedena madarstina jako hlavni jazyk ve
Skolach, kde se u¢ili nemad’arsti zaci. To bylo velkym skokem pro nemad’arské obyvatele Uher.
Latina pfestala byt oficidlnim jazykem i1 na Gfadech. Mnoho Rusinli se v§ak nechtélo poddat

mySlence jednotného jazyka, rostlo napéti. Stali si za pravem rozvoje svého vlastniho jazyka.

1 POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005, s. 74.

2 POP, Ivan. Dé&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 178-179.

3 POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005, s. 75-76.

4 Tamtéz, s. 72-74.

5 POGORELOV, Valerij Aleksandrovi¢. Michail Lu¢kaj i jego Grammatica Slavo-ruthena. UZgorod: Izdanije
Kul'turno-prosvétitel'nogo obsCestva imeni Aleksandra Duchnovica, 1930. s. 2-3.

8 POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005, s. 75-76.
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| dalsSi menSiny pozadovaly sviij vlastni rozvoj, coz piirozené vedlo ke stfetu zajmut
v Uhréch. Revoluci, ktera se nasledné odehrala, se jinak prezdiva také ,,Jaro naroda®. ’

Béhem roku 1848 bylo mnoho sedlakt z Podkarpatské Rusi nespokojenych nejen kvuli
otazce jazyka, ale i kvili rozd€leni pudy. Vétsinu ptdy si ponechala vrchnost, sedlaci museli
za svou vlastni padu platit. Proto sedléaci odchézeli do jinych zemi.®

Z téchto diivodu se v poloving 19. stoleti konal v Praze Slovansky sjezd a na néj zavital
také Adolf Dobrjansky, zastupce Rusint, ktery jednal o pravech Rusint. Podle J. Hofce se zde
Dobrjansky setkal s Frantiskem Palackym a J. L. Riegrem. J. Hofec fika, Ze se Palacky Rusind
dokonce zastal, ale jeho slova nebyla mad’arskou vladou vyslysena.®

Ivan Pop pise, ze Dobrjansky se znal i s K. H. Borovskym. Podle Ivana Popa sice byl
Adolf Dobrjansky v uherském snému, avSak neucastnil se Slovanského sjezdu v roce 1848.
V tom se autofi tedy neshoduji.'°

Je v8ak nutné fict, Ze i ptes naléhani spisovatell, Gfednikd a vyznamnych Cinitelt byly
vSechny ideje samostatnych naroda zamitnuty. O Rusinech se psalo, zpivalo, zminila se o nich
Bozena Némcova, dale také K. H. Borovsky a Josef Miloslav Hurban, ktery podporoval Rusiny
Vtom, aby se nepfestali ztotoZziiovat se svoji identitou. Kolem roku 1850 bylo zruSeno
nevolnictvi v Uhersku, ale jednalo se pouze o formalni zalezitost. Nevolnictvi pokracovalo a
prava nebyla dodrzovana. Hospodafstvi se nefeSilo, dokud se nekonala ,,akce Edmunda
Egana“.!! Tento madarsky ekonom'? zlepsil Zivot rolnikli pouze na uréitou dobu, ale po jeho
smrti se opét situace vratila do ptivodniho stavu.™® Dalsi zndmou osobnosti, ktera se podilela na
obrozeni, je ¢initel Julij Fircak.** Jeho jméno je ¢asto spojovano s Podkarpatskem, nebot’ byl
Sifitelem osvéty, zakladatelem a organizatorem $kolstvi a pisemnictvi.

Prvni Cesi a Némci pfisli objevovat Podkarpatskou Rus jiz v poloving 19. stoleti.
Objevuji se zde i 7idé, kteii hledali na Podkarpatsku uto¢ists.™ V ervenci roku 1849 byl

schvélen zakon o jejich emancipaci. Tento zékon se tykal i mensin v Uhrach.

" POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005. s. 76-77.

8 POP, Ivan. D¢jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 198. ISBN 80-7277-237-6.

9 HOREC, Jaromir. Podkarpatska Rus - zemé nezndma. Jino¢any: H & H, 1994. s. 12-13.

10 POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005. s. 78-79. ISBN 80-7277-261-9.

11 HOREC, Jaromir. Podkarpatska Rus - zem& neznama. Jino¢any: H & H, 1994. s. 13-15. ISBN 80-85787-51-2.
12 POP, Ivan. Podkarpatska Rus: osobnosti jeji historie, védy a kultury. Praha: Libri, 2008, s. 70.

13 HOREC, Jaromir. Podkarpatska Rus - zemé& neznama. Jino¢any: H & H, 1994. s. 13-15. ISBN 80-85787-51-2.
14 POP, Ivan. Dé&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005, s. 506. ISBN 80-7277-237-6.

15 HOREC, Jaromir. Podkarpatska Rus - zemé& neznama. Jino¢any: H & H, 1994. s. 13-15. ISBN 80-85787-51-2.
18 POP, Ivan. Dgjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 207. ISBN 80-7277-237-6.
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N¢kolik dni pted schvalenim zakona vstoupila ruskd armada na tzemi Rusint, ktefi je
vitali, nebot’ v té dob& panovala proruska nalada Rusint. Alexander Duchnovi¢ stal v ¢ele oslav
Rust na Podkarpatské Rusi.!’

Oroszok: Rus nebo Rusin?

Uhersky parlament odebral poslanci Dobrjanskému mandét, Rusiniim bylo odebrano
slovo. Uherskému parlamentu se Dobrjansky zdal jako $ititel panslavismu a ruské propagandy.
Podle uherskych Uiadt byl nespolehlivym ¢lovékem, ktery dostateéné nezna disledky toho, co
¢ini. Mad’afi Rusintim 1 Rustim fikali oroszok. Je mozné, ze tyto narody Mad’afi zaménovali a
kvuli tomu uherské Rusiny podeziivali ze spoluprace s Rusy. Kdyz byl Dobrjanskému odebran
mandat, zastal se ho jeho bratr Viktor, ktery Madarim vytkl pravé jednotné pojmenovani
oroszok pro Rusiny i Rusy zaroven. Viktor Dobrjansky zdlraznil, Ze Rusini nechtéji mit nic
spole¢ného s Ruskem a Ze maji radg€ji Uhry. Toto vyjadieni bylo publikovano v novinach.

Mad’aii neuznali prava narodnostni. Je mozné, ze Viktor Dobrjansky Madary
vyprovokoval. Napéti se dalo krajet. Adolf Dobrjansky se skupinou feckokatolickych
duchovnich zaéal na Slovensku chystat protimad’arskou opozici.*® Dobrjansky s touto opozici
prijel v roce 1849 do Vidné za Frantiskem Josefem I. a pfedal mu memorandum o sjednoceni.®
Viden Vv této dobé nemeéla s uherskou vladou dobré vztahy. Uherské revolu¢ni vlada jednala o
sesazeni FrantiSka Josefa 1. z triinu, Viden planovala vojensky utok. V Evropé vsak revoluce
pomalu konéila, Rusko Mikulase 1. bylo ochotno Vidni pomoci.?°

Dobrjansky zjistil, ze po vitézstvi Vidné o jeho otazku jednoty Rusi nebyl zajem. Obrétil
se na n&j viak Alexandr Bach, ktery mu nabidl misto komisafe u cisafe a v armadg.?

Dobrjansky byl na podzim roku 1849 podporovan Vidni v dalsi ¢innosti k usmérnéni
Rusind k narodni identité. Stal se nejvyssim komisafem segedinského okruhu. Nakonec vSak
Vv této otazce opét ni¢eho nebylo dosazeno. Mezi Rusiny panoval rozkol v nazorech, ale vSichni
se shodli na tom, Ze chtéji mit rovnocennou pozici mezi ostatnimi narody.??

Nakonec se Viktor Dobrjansky vydal s delegaci k cisafi F. Josefu 1. a ukazal mu
jedenéctibodové memorandum, které mélo byt podporou sjednoceni monarchie s Rusiny.
Memorandum bylo velmi cilevédomé, protoze pozadovalo uznéni rusinské narodnosti, vytyceni

uzemi Rusint, zalozeni rusinskych $kol, vydavani knih, novin a zakont psanych cyrilici,

7 Tamtéz, s. 206-207.

18 POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005. s. 78-79. ISBN 80-7277-261-9.

19 Narodni listy. Praha: Julius Grégr, 18.8.1894, 34(227). sv. 227 s. 2. ISSN 1214-1240.

20 POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005. s. 79-80. ISBN 80-7277-261-9.

2L POP, Ivan. D&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 203-206. ISBN 80-7277-237-6.
2 Tamtéy, s. 210-211.
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dosazeni Rusini na vyssi posty. Bylo pozadovano, aby Rusini méli svij Gfedni jazyk apod.
Cisaf odvétil, Ze se pokusi Rusintim vyhovét.?

Uzhorodsky okruh, zndmy pro své komitaty Ung, Bereg, Marmaro§ a Ugocu, vedl
Dobrjansky z vysoké pozice. Konal podle Ustavy a radoval se z nyng;jsi situace, ktera byla pro
Rusiny a jejich identifikaci velmi pfizniva. VSude se mluvilo rusinsky, mésta méla svij
ekvivalent rusinského jazyka. I zasadnéjsi politicka jednani byla vedena v rusinstiné. Ve Vidni
se psalo rusinsky i do slavjanofilskych ¢asopisii a novin. Schazela se rusinska inteligence.
V roce 1850 zacal pro hlavniho buditele Rusini Alexandra Duchnoviée rozkvét v tvorbé. Na
Skolach se zavedla vyuka v rusinském jazyce, byl vydan almanach pro Rusiny, kam Duchnovi¢
publikoval jeho nejznaméjsi basen ,,51 Pycun Obut, ecmb, u Oymy.” Byla napsana pisen
IMoakapnarckue Pycunbl, ocraBTe riayookuii con!, kterd se stala rusinskou hymnou. Nic
nenasvédéovalo problémiim, které se zahy objevily.?*

Mad’arska Slechta, ktera nebyla spokojend, se velmi kriticky vyjadfovala k otazce
Rusint. Alexandr Bach pozadal o zruseni Uzhorodského okruhu, coz byla pro Rusiny neé¢ekana
udalost, kterA zménila opét situaci k hor§imu.® Alexandr Duchnovi¢ se poté vénoval
pedagogické ¢innosti. Kratce poté byl Duchnovi¢v spolek zrusen cisafem. Do tohoto spolku
patfili rusinsti velikani jako bratii Viktor a Adolf Dobrjansky, a také Alexandr Pavlovi¢. Tento
spolek se vénoval literarni tvorb¢.

Alexander Duchnovi¢ se vénoval osvété Rusint. I proto v roce 1859 byla Duchnovi¢em
oteviena prvni verejna knihovna a napsana metodika rusinského jazyka. V srpnu téhoz roku
skoncil Alexandr Bach na postu ministra vnitra, coz byva oznaovano jako ukonceni tzv.
bachovského absolutismu.?®

V Uhréch v roce 1860 byl mad’arskému jazyku opét pfiznan statut jednotného aiedniho
jazyka. Jazyky narodnostnich mensin byly opomenuty. Rusini byli opét nuceni pouzivat
madarsky jazyk vufednim styku. Kdyz se konaly volby do zemskych snému, Adolf
Dobrjansky se stal stfedem nenavisti mezi mad’arskymi poslanci. Nakonec mu byl opét
bezdiivodné odebran mandat.?’

V Sedesatych letech devatenactého stoleti hojné vznikaly spolky, sdruzeni a uskupeni
Rusint a rusinské inteligence. V roce 1865 zemiel Alexandr Duchnovic, velky buditel a tvirce.

V jeho praci pokracoval Adolf Dobrjansky, ktery Ssifil rusinskou osvétu a vykonaval

23 POP, Ivan. D¢&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 212. ISBN 80-7277-237-6.
2 Tamtéz, s. 213-214.

% Tamté, s. 215-216.

% Tamtéz, s. 217-218.

27 Tamtéz, s. 219-220.
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pedagogickou ¢innost. Piikladem pro rusinskou inteligenci byla Matice ¢eska a Matice
slovenska.

V roce 1866 zacala prusko-rakouska vélka. Rakouska armada byla porazena u Sadové.
Viden byla oslabena. Mad’arsko tuto situaci vyuzilo ke zvySovani tlaku na sebeurceni a na vétsi
miru autonomie.?® Po rakousko-uherském vyrovnani se uhersky parlament rozhodl upevnit
systém ve statu. Z tohoto divodu Uzemi Sedmihradska a Vojvodiny ztratila svij statut a bylo
obnoveno jednotné kralovstvi. Prava mensin byla piehlizena.

V této dobé na Uzemi Podkarpatské Rusi zacaly vznikat tovarny. Toto Uzemi bylo
vyuzivano k rozvoji prumyslu. Stavély se Zeleznice. Industrializace se rozvijela rychlym
tempem.

Adolf Dobrjansky ve svém programu navrhl spojeni Uherské Rusi, Hali¢e a Bukoviny
v tzv. Rakouskou Rus, coz vyvolalo protesty mezi mad’arskymi politiky. Na Dobrjanského byl
po vydani brozury s timto programem spéchén atentat. Bylo ubliZzeno jeho synovi a z toho
diivodu se jiz ani jeden z nich do politiky nezapojoval.?®

V roce 1879 byla rusinstina ve $kolach jednotné nahrazena madarstinou. V této dobé
zatalo také patrani po nalezistich ropy. Uzemi bylo v centru zajmu ropnych prospektorti. Ropa
zde vak nebyla nalezena.®

Dobrjansky opét inklinoval k rusofilstvi, nicméné jeho zajem nebyl dlouhodobé&jsiho
charakteru, nebot” Uhry proti Dobrjanskému zahdjily proces. V roce 1881 se Rusini rozdélili na
rusinofily a rusofily. K rusofilim patfil Dobrjansky s dal$imi star§imi Rusiny. Rusini mladsi
byli spiSe pro oslavovani jazyka, ktery byl pfirozeny pro Uzemi Rusinl. Rusinofilové
publikovali uéebnice a knihy v rusinském jazyce.*!

Od roku 1880, kdy uz pro zidovské nebylo takové nebezpeci pogromt, zacal rist vliv
Zidt na rusinské obyvatelstvo. Rusini se zadluzovali. Ekonomicka situace byla pro Rusiny
kriticka, a proto bylo v této dobé bézné, ze Rusini cestovali za praci do USA nebo Kanady.
Z tohoto dtivodu byla otazka narodni identity Rusint odsunuta.®?

Mad’arské vlada se chopila pfilezitosti a vnucovala Rusiniim asimilaci, tedy pfechod
k mad’arskému narodu, jazyku a identité. Tvrdou ranu madarské vladé vsak zasadil okruh

rusinské inteligence Vv Gele s celosvétové znamym Grigorijem Ignatijem Zatkovitem,

28 Tamtéz, s. 223-226.

2 POP, Ivan. D&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 231-235.
%0 Tamtéz, s. 238.

31 Tamtéz, s. 240-241.

32 Tamtéz, s. 241-243.
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Augustinem Volosinem, Hijadorem Strypskym. Nesmime zapomenout ani na Jevmenyje

Sabova, ktery se povazoval za nositele tradiéniho rusinského jazyka.®
Konec 19. stoleti, zacatek 20. stoleti

Paklize se priblizujeme k prelomu 19. a 20. stoleti, nesmime opomenout vznik
rusinskych spolecnosti v USA a dalSich statech. Roku 1892 v Pensylvanii vznika rusinska
feckokatolicka imigrantska spole¢nost, kterd pIni funkci pojistovny pro Rusiny v USA. V této
dobé se totiz Rusini stale ¢astéji vypravovali za praci do USA a Kanady, mnohdy cestovali
v katastrofalnich podminkéach. Biskup Julij Fircak, tehdejsi rusinské autorita, vidél, ze Rusini
ve velkych poctech migruji. Rusinsky venkov zaznamenal velkou krizi, coz se Julij Fircak
snazil varovnym memorandem vysvétlovat uherské vlade.®*

Roku 1896 slavi uhersky stat tisicileti a stavi na pocest této udalosti pomnik. Zatimco
Madati slavili, Rusini neméli co jist. Pokracovala rozsahla madarizace. Proti mad’arizaci se
rozhodli bojovat i ukrajinsti politi¢ti Cinitelé.

Uherska vlada byla nucena uskutec¢nit jiz zmitovanou ,,Eganovu akci®. Tato akce byla
uskute¢néna piedev§im na Uzemi Verchoviny. Tato akce byla primarné vedena proti pocetné
zidovské mensing, nebot’ Zidé dle Eganovych nazorti Rusiniim $kodili zejména v hospodaiské
oblasti. Edmung Egan zaroven rozpracoval plan modernizace na Podkarpatské Rusi.®

Pravoslavna cirkev od roku 1904 po rusinskych sedlacich nepozadovala feudalni dané,
a proto byla pro Rusiny atraktivngjsi. Pravoslavna cirkev méla v této dobé pouze pololegalni
charakter a potiebovala ziskat vétSinu Rusin na svoji stranu. Pravoslavni Rusini v§ak byli
zanedlouho uherskou vladou podeziivani z ruské $pionaze.%

Vatikan na signdl uherské vlady dal uherskym ufadim povoleni zrusit
cirkevnéslovanskou liturgii na Podkarpatské Rusi. Po této udalosti zacala urychlena
mad’arizace cirkve. Liturgie byla vykonavana v latiné a mad’arstiné. VIiv pravoslavné cirkve
na Rusiny byl zakrokem uherskych ufadi zcela pierusen.®’

Nékolik mésict pied zacatkem 1. svétové valky probihal Marmaros$sky proces, ktery
odsuzoval nevinné Rusiny. Jednalo se 0 94 sedlaku, ktefi byli obvinéni uherskou vladou

Z pokusu o pfipojeni Ruska k Uhrdm. Mad’arské jednani bylo velkym mnozstvim evropskych

3 Tamtéz, s. 244,
34 Tamtéz, S. 245-248.
% Tamtéz, s. 248-250.
36 Tamtéz, S. 255-256.
37 Tamtéz, s. 261.
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zemi odsouzeno. Mnoho rusinskych osobnosti se téchto Rusint zastalo. Néktefi Rusini byli
odsouzeni k pokutam a pobytu ve vézeni.?®
Rusini za 1. svétové valky

Zaminkou prvni svétové valky byl atentat na Frantiska Ferdinanda d’Este. Pro Rusiny
to znamenalo nésilnou mobilizaci. Rusko chtélo oslabit Rakousko-Uhersko, a proto nabizelo
vSem narodiim a mensindm moznost samostatného rozvoje, nezavislosti. Rusko véd¢lo, ze tyto
sliby mohou byt pro mnohé lakavé. Jednalo se pouze o taktiku.3®

V bieznu roku 1915 bylo Vv tzv. KoSickém vojenském tribunalu odsouzeno 800 Rusint
kvali pomoci ruské armade¢. V dusledku armadnich operaci bylo zni¢eno mnoho rusinskych
vesnic. Rusini méli strach z uherské armady, a proto odchazeli do Ruska.*

V Americe roku 1917 byli Peter Hatalak a Nikolaj Pacuta organizatory newyorského
zasedani k osvobozeni Podkarpatské Rusi. Pozadovali pfipojeni k Rusku, coz samoziejmé
vzbudilo okamzity odpor nejen ve Washingtonu, ale i u feckokatolickych Rusint, ktefi logicky
netihli ani svou virou k Rusku.*

Autonomie a Podkarpatsko

Roku 1917 pobyval Tomas Garrigue Masaryk v Kyjevé, kde jednal s Centralni radou o
Podkarpatské Rusi. Woodrow Wilson, prezident USA, se rozhodl sepsat 14 bodu, které mély
vyjednat mir. Wilson se zminil také o rusinské autonomii. T. G. Masaryk o Podkarpatské Rusi
mluvil jako 0 mozné soudasti Ceskoslovenska. V roce 1918 se sesla rada ANRUR (Americka
narodni rada Uhro-Rusint), ktera na autonomii Rusint stale poukazovala. Do jeji ¢innosti se
brzy zapojil také Grigorij Zatkovié.*?

Grigorij Zatkovi¢, vyznamny rusinsky politik a pravnik, se na podzim roku 1918 setkal
s Wilsonem a ptedal mu své navrhy na autonomii Podkarpatské Rusi. Wilson s timto navrhem
nesouhlasil. Chtél, aby se Podkarpatska Rus pfipojila k nékterému z nové vznikajicich stata.
Pozdgji se G. Zatkovi¢ setkal také s prezidentem Masarykem, ktery mu pfislibil autonomii
uvniti: Ceskoslovenska.*® Prezident Masaryk se vice K této otdzce vyjadiuje ve svém dile Nova
Evropa.

Prezidentu Masarykovi se idea rozsifeného Ceskoslovenska zamlouvala, protoZe to

meénilo hranice a znamenalo to rozsifeni kontaktti. Dalo by se fict, ze prezident Masaryk dal
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Rusiniim jakousi nad¢&ji na svobodu projevu a identity, ale pozadavek na naslednou autonomii
se mu zdal nebezpecny, jelikoz Podkarpatska Rus nebyla politicky dostate¢né silnd a
sjednocena, mohlo hrozit napadeni jinymi staty.** Grigorij Zatkovi¢ se po lakavé nabidce od
prezidenta Masaryka snazil domluvit také se spolednosti ANRUR.*® Tésné po téchto udalostech
se schazely a zakladaly rady, spolky a jina seskupeni lidi, ktera méla jiny geopoliticky nazor,
nez ktery se oficialné projednaval.*®

Spoleénost ANRUR se pozdgji piiklonila ke sjednoceni s Ceskoslovenskem, Zatkovié
tuto novinu hlasil prezidentu Masarykovi, nasledné také Wilsonovi, ktery s rozhodnutim
ANRUR souhlasil. V prosinci roku 1918 se konal v USA plebiscit pro pfipojeni
k Ceskoslovensku. Zacalo obdobi slibti a snaha jinych stati o pfipojeni Gzemi Podkarpatské
Rusi. Vedl se boj o Rusiny. ZRusini se pod tlakem stavali rusofilové, madarofilové,
ukrajinofilové.*’

Roku 1919 se v Paiizi konala mirova konference, kde G. Zatkovi¢ jednal za radu
ANRUR. Na konferenci byl ptitomen i ministersky predseda ¢eskoslovenské vlady Karel
Kramaf a ministr zahrani¢i Edvard Benes. Po konferenci se Zatkovi¢ vypravil do Prahy jednat
s prezidentem Masarykem o &trnacti bodech, které upravovaly ptipojeni k Ceskoslovensku.
Zatkovi¢ jednal o hranicich s Vavro Srobarem.*® Vavro Srobar brzy piedal kontrolu nad
Podkarpatskou Rusi vojsku francouzského generala Edmunda Charlese Hennocquoa.*

V bieznu 1919 v Mad’arsku probéhl ptevrat. Edvard Benes tuto situaci konzultoval s
Francii. Ceskoslovensti Rusini byli podle Edvarda Benese v myslence &eskoslovenské jednoty
nestabilni a mohli inklinovat k bolsevismu, ktery ohrozoval Mad’arsko. Obavy Edvarda Benese
byly opravnéné, protoze zde probihala intervence z Rumunska a Mad’arska.>

Roku 1919 vznikla tzv. CRNR, Centrélni rusk& narodni rada, kter4 se stala hlavnim
politickym organem a sjednocovala zastupce nékterych dalsich spolku. Predsedové byli A.
Beskid, A. Volosin, M. Strypsky, M. Bras¢ajko i G. Zatkovi¢. Patiz nafidila Ceskoslovensku,
aby pomohlo Rusinim s autonomii. Této otdzky se ujal Edvard Benes, ktery sestavil
memorandum, slibujici autonomii, nicméné¢ se jednalo o autonomii, kterou mélo
Ceskoslovensko pod dohledem. Tento navrh byl Paiizi schvalen. Dale se jednalo s Antoninem

Svehlou o uréeni presnych hranic mezi Slovenskem a Podkarpatskou Rusi, které piesto nikdy
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nebyly piesné stanoveny.> Zatimco byl Zatkovi¢ v USA, rada CRNR se nepohodla a rozdélila
se na dvé frakce.5? Po zasahu Zatkovice se ¢eskoslovenska vlada zacala vice piizptsobovat
pozadavkiim Rusint. Ceskoslovenska vlada nechtéla pienechat Rusintm vysoké pozice.
Rusintim byly nabizeny funkce, které je mély uspokojit, nicméné nebyly p#ili§ dalezité.>

Az vroce 1920 byly Versailleskou mirovou smlouvou piesné urCeny hranice
Podkarpatské Rusi. G. Zatkovi¢ovi nebylo ¢eskoslovenskymi tifady ani prezidentem vyhovéno
V jeho dalich krocich ohledné autonomie, a proto Zatkovié rezignoval. Zatkoviav post obsadil
Petr Ehrenfeld. >* V roce 1925 ameriéti Rusini kritizovali piistup ¢eskoslovenské vlady. *°

Na Podkarpatsku vsak probihala vystavba $kol, muzei a dalSich dulezitych instituci, a
to zejména zésluhou prezidenta Masaryka. Rusinska sochafka Olena Mondi¢ova postavila
v ijnu 1928 prezidentu Masarykovi v Uzhorodé pomnik.>®

Béhem diskuse o autonomii Rusinti ve Spole¢nosti narodi Edvard Benes$ prohlasil, ze
Rusini nejsou schopni vést stabilni politiku bez vnitfnich problémi.>” Edvard Benes pii své
navstéveé Uzhorodu v roce 1934 pronesl projev, ve kterém oslavoval Podkarpatsko a Rusiniim
piisahal, Ze vidi budoucnost Podkarpatska pospolu s Ceskoslovenskem.

Po téchto udalostech byl v roce 1935 mezi SSSR a Ceskoslovenskem stvrzen pakt o
vzajemné pomoci. V roce 1935 T. G. Masaryk kon¢i v prezidentském ufadu a misto néj se stava

prezidentem Edvard Benes.>®

Ceska stopa na Podkarpatské Rusi

Exoticka ptiroda Podkarpatské Rusi a jeji okouzlujici duch byl vyznamnym inspira¢nim
zdrojem pro ¢eskoslovenského obyvatele a umélce. Zejména pro architekty se zde naskytly
Cetné prilezitosti, jak na Podkarpatsku uplatnit své moznosti. V roce 1933 bylo vydano dilo
Ivana Olbrachta Nikola Suhaj loupeznik, které patii k &eské literarni klasice.>
Takeé dilo Golet v udoli je inspirovano Podkarpatskou Rusi a otazkou menSiny.

Subkultury Rusint byly pro ostatni ¢eskoslovenské obyvatele zvlastnim jevem. Tyto subkultury
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délime na pét skupin: Huculy, Lemky, Bojky, Dolitany a Verchovince. Tito lidé zili na
Podkarpatské Rusi jiz za dob Rakousko-Uherska.®°

Dale byl o této oblasti nato¢en film Marijka nevérnice, ktery mél svétovy ohlas.®* Na
Podkarpatské Rusi ptisobilo mnoho ¢eskych architektti a urbanisti, naptiklad Josef Gocar nebo
Frantisek Krupka.®?
Nezavislost a usporadani Podkarpatské Rusi

15. biezna 1939 byla vyhlasena nezavisla Karpatska Ukrajina. Byla ustanovena hymna,
ktera je dnes$ni Zakarpatskou Ukrajinou stale piijimana. Augustin VoloSin se stal jejim
prezidentem. Slovensky stat vyhlasil nezavislost. Mad’arsko zattocilo na Podkarpatsko. 18.
bfezna byla Podkarpatska Rus plné v moci Mad’arska.®

Hned po téchto udalostech si Mad’ati piisvojené tizemi pojmenovali Karpatalja. Byly
uréeny nové hranice Slovenska s Podkarpatskem. Zidé byli perzekuovani. Prezident Benes
odmital pfiznat, 7e¢ Podkarpatski Rus jiz nepatii Ceskoslovensku. Obyvatelé, kteii
z Podkarpatska utikali do Ruska, byli nasledné internovani v zajateckych taborech. Az po trech
letech jim bylo umoznéno slouzit v éeskoslovenskych jednotkach.%

Edvard Benes se stal prezidentem v exilu. BeneStv zastupce v oblasti Podkarpatské
Rusi, rusinsky pravnik Pavel Cibere, se zabyval kulturni ¢innosti v této oblasti.®

Od roku 1942 na Podkarpatské Rusi existovala tehdejsi rusinska ,,Akademie véd*, ktera
rozvijela narodni identitu Rusind. Jejimi ¢leny byli I. Harajda, A. Hodinka, H. Strypsky, J.
Boksaj a dalsi vyznamni piedstavitelé rusinské inteligence. Tento kolektiv polozil také zaklad
nejnoveéjsi rusinské gramatiky.®® Tomuto vyvoji vyrazné pomohl regent a komisat Miklos
Kozma,®" ktery vkladal do rusinskych instituci potfebné finance.%®

Rusini, ktefi byli ve ¢tyticatych letech umisténi v sovétskych interna¢nich tdborech, byli
obvinéni z antisovétské &innosti. Po podepsani tmluvy mezi SSSR a Ceskoslovenska jednal
general Heliodor Pika s komisafem Lavrentijem Berijou o Podkarpatské Rusi. Snaha Heliodora

Piky piesto nebyla Gisp&sna. V roce 1942 jednal Pika také s generalem Zukovem o propusténi
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Mad’arsku, Rumunsku a Moldavii, Huculové na Ukrajin€, Rusové (staroobtadnici) v Loty$sku, Walserové ve
Svycarsku. Praha: Nostalgie, 2015. s. 49. ISBN 978-80-906207-0-4.

81 POP, Ivan. Dé&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 342.

62 Tamtéz, s. 349.

8 Tamtéz, s. 386-393.

64 Tamtéz, S. 400-405.

65 Tamtéz, s. 406.

% POP, Ivan. D¢&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005, s. 407-408.

57 POP, Ivan. Podkarpatska Rus: osobnosti jeji historie, védy a kultury. Praha: Libri, 2008, s. 141.

88 POP, Ivan. Dé&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005, s. 407-408.
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Rusind z interna¢nich tabort. Druhou vyznamnou osobnosti, kterd se Rusint zastavala, byl
Ceskoslovensky general Ludvik Svoboda, ktery také jednal s Klementem Gottwaldem o
nezbytném zapojeni Rusint do vojenskych jednotek.%®

Kolem kvétna 1945 bylo v Sovétském svazu v 1. ¢eskoslovenském armadnim sboru
piiblizn& 12 500 Ukrajincti, mezi nimi jsou zapo&itani i Rusini.”® V zaloznim pluku v Buzuluku
béhem 2. svétové valky bylo 90 % rusinskych vojakt.”* Ludvik Svoboda obdivoval chrabrost
a odvahu Rusinti.”? Ve svych knihach ¢asto vzpomina na Stepana Vajdu, Dimitrije Hegeduse,
Dimitrije Krivani¢e, Michaila Oleni¢e, Marii Ljalkovou a dal3i Rusiny a Rusinky.”

V roce 1943 i pies odpor Winstona Churchilla jednal Edvard Bene$ o povale¢ném
usporadani a osudu Podkarpatské Rusi s SSSR. Edvard Bene$ se nechal piesvédéit k podpisu
smlouvy se SSSR. Smlouva obsahovala ¢lanky o ptatelskych vztazich. Benes se téZ setkal se
Stalinem. Edvard Benes byl pii jednani se Stalinem velmi naivni a neo¢ekaval agresivni politiku
ze strany SSSR. V roce 1944 Sovétsky svaz Rusiny nésilné ptejmenoval na Ukrajince.”

Do roku 1944 bylo na Podkarpatské Rusi Sovétskym svazem zalozeno Sest internacnich
tabord. Byli tam odvezeni hlavné piedstavitelé rusinske inteligence. Byly zakladany bunky
komunistické strany Zakarpatské Ukrajiny. Manifest, u jehoZ podpisu byl i Leonid BreZnév, se
vyjadiroval ke sjednoceni Zakarpatské Ukrajiny s SSSR. Obyvatelé Podkarpatske Rusi byli
nuceni podepsat souhlas s timto spojenim. BeneSovi byl post factum zaslan dopis, Zze by mél
souhlasit se v§im, co SSSR podnik4. Benes vsak stale zoufale véiil v podporu Stalina.”

Stalin potieboval jasny souhlas Edvarda BeneSe k ptevzeti Podkarpatské Rusi
Sovétskym svazem. Stalin BeneSovi dokonce posilal vyhruzné dopisy, v kterych bylo
naznacovano, ze za néj existuje ndhrada, kterou je K. Gottwald. Benes se snazil o diplomaticky
pristup, nicméné Stalin si anexi Podkarpatské Rusi vynutil. V Moskvé se Bene$ z(castnil
nékolika diplomatickych jednani, kde na n& byl vyvijen psychologicky natlak. Benes byl
nakonec nucen toto rozhodnuti v Moskveé pii jednani s Molotovem a Stalinem potvrdit.”® Roku

1944 byla bez souhlasu Rusinti podepséana anexe.’’

8 POP, Ivan. Dé&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005, s. 409-413.

0 FRAJDL, Jifi. Protektorat Cechy a Morava 1939-1945. Moravské Tiebova: Diatext M, 1993, s. 54.

L POP, Ivan. Podkarpatska Rus. Praha: Libri, 2005, s. 154. ISBN 80-7277-261-9.

2 Mu nam'araemo!: 3akapnarts y poku JIpyroi citoBoi Biitnu [online]. 2017 [cit. 2021-5-14]. Dostupné z:
https://vberz-osvita.gov.ua/news/07-01-04-05-05-2017/

3 SVOBODA, Ludvik. Z Buzuluku do Prahy. Praha: Mlada fronta, 1974, s. 117-473.

"4 POP, Ivan. D¢&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005, s. 417-423.

> Tamtéz, s. 428-430.

6 Tamtéz, s. 434-437.

T POP, Ivan. Dé&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 434-437.
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V roce 1945 bylo piipojeno k Zakarpatské Ukrajiné mésto Cop — tehdy jesté slovenské

mésto.’”® Edvard Bene§ zbavil dekretem ¢&. 60/1945 Rusiny &eskoslovenského obdanstvi.”
Nasledné se vzedmula vlna rusinské emigrace do Ceskoslovenska z obav zaélenéni do SSSR.®
Podkarpatska Rus a jeji role v SSSR

Od roku 1946 se na Zakarpatské Ukrajin¢ projevil sovétsky styl hospodateni. Byly
organizovany kolchozy a sovétsky styl ekonomiky, byla potlacovana rusinska identita. Rusini
byli od 22. ledna 1946 ptfejmenovani na UKrajince, mésta byla piejmenovavana. Soukromi
rolnici a zemé&délci byli perzekuovani a zbavovani majetku. Lidem bylo zakézano cestovat do
zahranici. Byly ni¢eny knihovny a hodnotné knihy narodnich obrozenct rusinského naroda,
byla terorizovana teckokatolicka cirkev. V cirkvi postupné dochazelo k utlumovani jeji
¢innosti. Nakonec byla cirkev zakdzana. Dochézelo k hromadnym protestim, za coz byli
ucastnici protestd posilani do pracovnich taborti. Byly zavadény nesmysIné pétiletky, které
obsahovaly i takové absurdity, jako p&stovani subtropického ovoce na Podkarpatsku.8

Stalin zemiel v bfeznu 1953. Po dvacéatém sjezdu KSSS roku 1956 se ujal vlady Nikita
Chruscov. V €ervnu tohoto roku zacalo povstani v Mad’arsku. Roku 1964 vSak Nikita Chru$cov
byl odstaven od moci. Chrus¢ova brzy na jeho postu vystiidal L. Breznév.?

Osmdesatd a devadesata léta dvacétého stoleti se nesla ve znameni Gorbacova a
rozvolnéni napéti. Opét zacala fungovat feckokatolicka cirkev, v roce 1990 se jednalo i o
pravech mensin na izemi SSSR.# V roce 1990 Zilo na Podkarpatsku 770 tisic Rusint, v USA
700 tisic.

Podle tehdejsich statistik byly ve svété 2 miliony Rusint.8* Vznikaly politické strany a
spole¢nosti. Tzv. Spole¢nost podkarpatskych Rusinti po Gorbacovovi pozadovala rusinskou
autonomii. V roce 1991 se rozpadl Sovétsky svaz a jednani o autonomii byla zmafena a
Gorbacov byl v tomto roce zbaven moci. Od tohoto roku Rusini jezdili na konference a riizna
zasedani, protoze potiebovali zajistit Podkarpatské Rusi autonomii. V zimé roku 1991 se
jednalo o referendu Ukrajiny, kdy masové vyhrala idea nezavislosti Ukrajiny. V roce 1992

nebyla Ukrajinou uznana existence Rusini. Rusini byli také suzovani povodnémi, které

® HOREC, Jaromir. Podkarpatska Rus - zemé nezndma. Jino¢any: H & H, 1994. s. 64-65. ISBN 80-85787-51-2.
" MANDLER, Emanuel. BeneSovy dekrety: pro¢ vznikaly a co jsou. Praha: Libri, 2002, s. 118. ISBN 80-7277-
139-6.

8 Ceské, slovenské a ¢eskoslovenské d&jiny 20. stoleti. Usti nad Orlici: Oftis, 2006, 2006(1). sv. 1 s. 202-203.
81 POP, Ivan. D¢&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 445-450.

82 Tamtéz, s. 451-455

8 Tamtéz, s. 460-467

8 HOREC, Jaromir. Podkarpatska Rus - zem& nezndma. Jino¢any: H & H, 1994. s. 64-65. ISBN 80-85787-51-2.
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dosahovaly destruktivnich rozméru. V roce 1996 byla Ukrajinou sestavena nova Ustava, kde
nebyla absolutné z4dna zminka o Rusinech. Novym prezidentem se stal L. Ku¢ma.%

Spole¢nost pratel Podkarpatské Rusi zahajila v roce 1996 konferenci k projednéni
dalsich moznosti Podkarpatské Rusi. Po této konferenci se na Ukrajiné vSemi moznymi
zpusoby snazili vymazat Rusiny z historie. Rusini se piesto snazili za¢astiiovat konferenci a
mezinarodnich jednéni, kterd méla fesit politické vztahy Rusinti s celym svétem.

V roce 1998 opét piisly povodné a sesuvy ptidy mnohem vétsiho razu, nez v roce 1992.
Od roku 1999 se masové schazeli zastupci mnoha stati a organizaci v Uzhorod¢, ktefi jednali
o postaveni Rusintl a kritizovali pfedev§im Ukrajinu za potla¢ovani a neuznani této mensiny.%
Kratce k Zakarpatské Ukrajiné v 21. stoleti

Jiz v roce 2001 mél byt rusinsky jazyk zcela kodifikovan. V roce 2002 byla Ukrajinou
piiznana narodnost Rusin. Rusko Rusiny pfijalo jako ifedné schvéaleny narod.8” Na Ukrajing
se dodnes objevuje pét subkultur Rusint.®8 Rusini mluvi rusinsky, vétsinou se této fe¢i prezdiva
slovem sufik, pise se cyrilici.®®

S Rusiny se pfirozené muzeme dodnes setkat v byvalych sousednich statech a
V pohrani¢i byvalé Podkarpatské Rusi: na Slovensku, v Polsku, v Rumunsku a v Mad’arsku.
Také ve Vojvoding a USA.®° Za dob T. G. Masaryka a Ceskoslovenska byli Rusini
pravoplatnymi ob&any Ceskoslovenska. Po zaii 1938 byli Rusini od Ceskoslovenska odtrzeni.®*

S Zivotem Rusinii se miizete v Cesku setkat v organizacich Rusinska iniciativa v CR,
Spole¢nosti piatel Podkarpatské Rusi, Piatelé Podkarpatské Rusi, Skejusan, apod. O existenci
téchto organizaci vSak Casto Siroka vefejnost vibec nevi. Rusini se ke své narodnostni
§.92

piislusnosti v CR hlédsi ¢im dal méné.”” Na Slovensku se rusinStina pouziva jako zcela

kodifikovany spisovny jazyk. %

8 POP, Ivan. D&jiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha: Libri, 2005. s. 460-467.

8 Tamtéz, S. 467-4609.
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Srbsku-Kosovu, Bretonci ve Francii, Gagauzové v Moldavii, Ladinové v Italii, Rusini na Slovensku, Ukrajing, v
Mad’arsku, Rumunsku a Moldavii, Huculové na Ukrajin€, Rusové (staroobiadnici) v LotySsku, Walserové ve
Svycarsku. Praha: Nostalgie, 2015. s. 49. ISBN 978-80-906207-0-4.

8 Tamtéz, s. 57.
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Cesky lid. Praha: F. Simégek, 25.06.2017, 104(2), 275-276. ISSN 0009-0794.

9 SULITKA, Andrej. K otazce etnické identity Rusint v Ceské republice. Cesky lid. Praha: F. Simacek,
26.09.2016, 103(3), 453.

9 Tamtéz, s. 452-457.

9 SULITKA, Andrej. K otazce etnické identity Rusint v Ceské republice. Cesky lid. Praha: F. Simacek,
26.09.2016, 103(3), 459-460.
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Kratce k pojmu Podkarpatska Rus

Diive toto uzemi patiilo Uhersku. Po piipojeni k Ceskoslovensku Zilo na Uzemi
s rozlohou 12 656 km? ptiblizné 400 tisic Rusintl. Uvedenou rozlohu neni mozné povazovat za
zcela presnou, nebot’ po pii piipojeni k Ceskoslovensku nebyla piesné uvedena hranice mezi
Slovenskem a Podkarpatskou Rusi.®* V &ervnu 1919 byla uréena hranice s Mad’arskem. Prava
Podkarpatske Rusi byla zakotvena v roce 1919 v mirové smlouvé Saint-Germain a o rok pozdé&ji

v Trianonské smlouvé.%®

Multikulturni vychova jako prurezové téma v predmétu ruského jazyka
Hlavni moZnost realizace tématu Rusin shleddvam pravé béhem ruského jazyka (a
v ruském jazyce), kde se mohou uplatnit tyto oblasti: Jazyk a jazykova komunikace, Clovék
jako jedinec, a zejména Clovék a spolednost. V téchto oblastech se jednoduse také da
demonstrovat vybrané prifezové téma, jelikoz piesné odrazi cile vyuky ruského jazyka.
Kombinace téchto dvou témat je nejen piizniva pro vyvoj ¢loveka, ale také uziteéna z hlediska
kognitivniho. Zakim je z mého pohledu rozhodné nutné vysvétlit, proé se dozvida tyto
informace a pro¢ by jim m¢l dat prednost pied jinymi nebo je zaradit mezi stejné dulezité
otdzky. Détem cizinct je nutné zajistit takovou vyuku, aby byla pro tyto zaky bezproblémovéa

a bezkonfliktni.

% Encyklopedie ¢eskych pravnich dé&jin. sv. 5 s. 414-415. ISBN 978-80-7418-282-2.
% Tamtéz, s. 416-417.
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Interkulturni kompetence ve vyuce ruského jazyka

Dle mého usudku je ucitel pfedevsim interkulturni mediator, ktery vyucuje nejen jazyk,
ale také jeho zvlastnosti. Do vyuky se nutné musi promitnout kulturni vzorce néarodi, které
jazyk pouzivaji. Situace, do nichz se dostdvame, musime tlumocit at’ uz verbaln¢ ¢i neverbalné.
Interkulturni mediator by m¢l byt zprosttedkovatelem interkulturnich vztahli v tom smyslu, Ze
do povédomi zakt zahrne historicko-socialni kontext (Rusini v Cesku mezi nami). Je potieba
si pfipomenout historické udélosti a jednotu, kterou Ceska republika a Zakarpatska Ukrajina
mély.

Podle Ceského statistického Gifadu bylo v roce 2015 v Cesku na stiednich i zédkladnich
Skolach ze vSech moznych mens$in nejvice ukrajinskych zakt vcetné Rusind, dale také jiné
narodnosti.%

Proc¢ nevysvétlovat ¢eskym studentim a zaktim sociokulturni aspekty Rusind, kdyz se
cesti studenti ocitaji v pfimém kontaktu s rodilymi mluvéimi, tzv. s menSinou pfirozenou
v prostiedi Ceské republiky? Byt v kontaktu se spoluzaky, o kterych nevim, pro¢ zde studuji,
tj. pro¢ zde Ziji, je nebezpe&né. Zak, ktery si nedokaze sam odpovédét na tyto otazky, ma strach
a ten miiZe prerist v xenofobni nazory, $katulkovani, utvaieni stereotypt.®’

Tento strach neni pouze z Rusint nebo Ukrajinct, ale obecné z cizinctl, z nezndmého a
nevysvétleného. To miiZze mit negativni vliv na rozvoj jedince a v§echny tyto skute¢nosti mohou
pfertstat v problém globalnich rozmért. Je tedy nutné z hlediska bezpecnosti ¢eského Skolstvi
témto projeviim piedchdzet a redukovat je na minimum. V ¢eském prostiedi je tedy dobré
regulovat tuto situaci a vyhnout se negativnim masovym projevim.

Podle Spole¢ného evropského referenéniho ramce by mél zak ziskat komplexni
lingvisticke, pragmalingvistické a sociolingvistické kompetence. Pochopeni mimojazykovych
aspektli ruského jazyka muze vysvétlit rizné jazykové situace, do kterych se zak ¢i student
dostava.”® Samotna prezentace riiznych kulturnich odli§nosti miize mit na studenta pozitivni
vliv a zplsobit dal$i zdjem o kulturni zvyklosti, hlubsi znalost historie ¢i naroda — zalezi pouze

na odhodlani ugitele a jeho kompetencich.%

% Cizinci v Ceské republice =: Foreigners in the Czech Republic. Praha: Scientia, 2015, 2015(1). sv. 1 s. 136-
137.

9 BALOWSKA, Grazyna, Milada CADSKA, Univerzita Karlova a Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w
Raciborzu. Sociokulturni kompetence ve vyuce ciziho jazyka a spole¢ny evropsky referencni rdmec. Praha:
Univerzita Karlova v Praze, Ustav jazykové a odborné piipravy, 2008. s. 261.

% Tamtéz, s. 262—265.

9 PRUCHA, Jan. Interkulturni komunikace. Praha: Grada, 2010. s. 112-113.
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Ucitel je vzdy povinen poukazovat na piirozenost hodnot jinych kultur ¢i etnik a nikdy
neventilovat do vyuky osobni $patnou zkuSenost a ovliviiovat timto postojem zaky. V této
situaci je potfeba byt profesionalem.?

Diive na tyto situace mnozi ucitelé nebyli béhem pedagogického studia ptipravovani, a
proto dostateéné nevyuzivali moznosti multikulturni vychovy ve své vyuce. Multikulturni
vychova byla nové zavedena jako povinny obor na pedagogickych fakultach vysokych $kol.
Celkova efektivita ucitelova zafazovani multikulturni vychovy do vyuky vSak neni
zkoumana.'®! To piimo souvisi také s nepfipravenosti uéitelts zahrnovat téma multikulturality
do ciziho jazyka béhem vyu¢ovani. %

Multikulturni vychovu je dobré zarazovat nejen do vyuky na zdkladni a stfedni Skole,
ale také na vysoké Skole. Je také nutné sledovat pripravu a zptsobilost ucitelii a studentti
pedagogickych fakult v této oblasti a zvySovat jejich dovednosti aplikace multikulturni
vychovy do vyuky. Multikulturni vychova je vdzana na didaktiku cizich jazyki, a proto je nutné
neopomijet kulturni rozmanitost a identitu naroda, jehoz jazyk se zaci uéi.!%® Poukazani na
okolni néarody, jejich jazykovou ptibuznost a historickou souvislost je velkym bonusem pro
zakovo ucelené chapani predkladaného uciva v ramci ciziho jazyka. Zvladnuti propojeni téchto
oblasti mnohé vypovida o schopnostech a dovednostech daného ucitele, tedy o jeho
interkulturnich kompetencich.%4

Didaktika ciziho jazyka musi korespondovat se sociokulturnimi normami, kde se také
upfesiiuje vyznam komunikativni schopnosti Zdka a kde dochéazi k rozvoji jeho dalSich
kompetenci. V této praci se zaméfuji piedev§im na kompetenci sociokulturni a
sociolingvistickou, které jsou pro Zzaka nezbytné vzhledem k celkovému pochopeni role a

vyznamu ciziho jazyka.l%

100 pRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: piirucka (nejen) pro ugitele. Praha: Triton, 2006. s. 101-102.

101 Tamtéz, s. 106.

102 pRUCHA, Jan. Interkulturni komunikace. Praha: Grada, 2010, s. 26. ISBN 978-80-247-3069-1.

103 STUCHLIKOVA, Iva et al. Oborové didaktiky: vyvoj, stav, perspektivy. Brno: Masarykova univerzita, 2015,
s. 80-82

104 Tamtéz, s. 82-84.

105 pyRM, Radko, Stanislav JELINEK a Josef VESELY. Didaktika ruského jazyka: vybrané kapitoly. Hradec
Krélové: Gaudeamus, 2003, s. 229.
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1l. Prakticka cast

ZKkratky

PL. = pracovni list
PL1. = pracovni list 1
M. = metodicky list
M1. = metodicky list 1

Jak pracovat s pracovnimi a metodickymi listy

Nésledujici pracovni listy pouzivejte v této podobé podle potieby pii vyuce ruského
jazyka a literatury s pfihlédnutim k tematickému planu, dale také v souladu se Skolnim
vzdélavacim programem a Rdmcovym vzdé¢lavacim programem.

Pedagog muze modifikovat pracovni listy tak, aby podporovaly cile v rtznych
ptedmétech podle vekové kategorie zdka. Déle je mozné pracovni listy vyuzit béhem vyuky
jinych pfedméta v kooperaci s prifezovymi tématy.

Tyto pracovni listy jsou rozdéleny podle témat a obsahuji odpovidajici tematicka
cviceni.

V metodickém listu M1. najdete doporuceny postup pii praci s listem PL1., dale také
vystupni cile, ptinosy a ocekavané odpovédi zakd. Pracovni listy zahrnuji rizna cviceni,
obsahujici texty a poslechy s porozuménim s riznymi cili.

Piiklad: K pracovnimu listu 1 zaroven pouzijte metodicky list 1. VV metodickém listu
najdete postup k danym cviéenim, ktera lze spolu s postupem ménit podle pfipravy ucitele.

V postupu uéitel najde potiebné parametry: doporuceny vzdélavaci obor, téma vyukové
jednotky, zatazeni do RVP (pruiezové téma), doporuc¢enou cilovou skupinu, cile aktivit,

rozvijené klicové kompetence, pomiicky, dobu trvani aktivit a metody.
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1. Kapra. Prohlédnéte si mapu a uved'te, které narody zde obvykle ziji a jakym jazykem hovofi.
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2. Pfedstavte zakim vaseho kamarada nebo kamaradku, ktery/a je z jiného statu.

Sdélte o ni/ném nekolik vét. K popisu pouzijte vlastnosti z ramecku. K dispozici je vzor pro inspiraci.
Vzor: Oto most moapyra Mapus. Ona xuBeT B Uexuu yxe 10 jet. OHa poaunack B 3akapnaTckon
oOnactu YKpauHbl, HO ceifyac oHa yuutcs B cpefueit mkoine B ['paane Kpanose. Ona pycunka.

YepTsl XapakTepa

CHUMITaTUYHBIA * TanaHTIMBBIA * 1OOPBIA * OTKPOBEHHBIH * HHTEpecHBIN * OCTOPOXKHBIHN *
MOJIO/ION * CTpaHHBIN * 3aCTEHUMBBIN * JTEHUBBIN™ YMHBIA™ CKPOMHBIN * uecTHBIN * cephE3HBIIM
* MHTEJUTUT €HTHBIN

3. Vyplate dotaznik informacemi o sobé podle skute¢nosti.

Nwmst Damimst I'pasxnancrso

HarmmonaimsHoOCTh [Hara poxxnenust Mecro poxxaeHus
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M1. Postup

doporuceny vzdélavaci obor

Rusky jazyk a literatura, Konverzace v ruském jazyce; cizi

jazyk, Jazyk a jazykova kompetence

téma vyukové jednotky

Jpy3bs 1 0011eCTBO

zatazeni do RVP (prifezové téma)

Multikulturni vychova, Osobnostni a socialni vychova,

Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech

doporucena cilova skupina

gymnazium, stiedni skola

cile aktivit

7.4k rozezna stereotypni a ptirozené heterogenni kombinace

jazyka a naroda.

rozvijené klicové kompetence

kompetence k feseni problémt, kompetence komunikativni,

kompetence socidlni a personalni, kompetence obcanska

pomitcky

pracovni list, psaci potieby, pocita¢, projektor

doba trvani aktivity

45 minut

metody

brainstorming, metody situacni, kritické mysleni, samostatna

prace zaki, vysvétlovani, metody feseni problémut

1. Zaky ponechejte utvaret stereotypni formulace: Yex sxuBer B UeXHu 1 TOBOPHT MO-YEIICKH.

Poté zakiim sdélte, aby utvateli piirozené kombinace. Zaky nechte premyslet, co jsou

,»prirozené kombinace* (Uex xuBer B 3akaprnarbe U TOBOPUT MO-BEHIepckH. PycuH XuBeT B

Uexun v TOBOPUT MO-PYCCKH. )

Pomoci metody brainstormingu dale hledejte se studenty divody, pro¢ lidé maji za to, Ze je

nutné tvofit pouze obvyklé formulace. Jak tyto faktory ovliviiuji postaveni jedince v Evropé?

2. 74k predstavi podle vzoru svého pfitele/cizince/. Zak rusky vyjadii, pro¢ je skvélé mit

ptitele — cizince.

|

74k podle skute&nosti vyplni tabulku.

Z4ka se zeptejte, zda rozumi tomu, jak spolu souvisi TpakJaHCTBO a HAIIHOHAIBEHOCT.
Ucitel musi na konci hodiny objasnit, jaky je mezi pojmy rozdil,
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M1. RVP G — prinosy

e uvédomit si a respektovat prirozenost a hodnotu rozmanitosti projevit Zivota, kultury
a kaidého jednotlivého Elovéka; %

e chdpat, Ze vSichni lidé jsou odlisné osobnosti s individudlnimi zvlasStnostmi, bez
ohledu na sviij pitvod a odlisné projevy sociokulturnich vzorcii;*®’

e Dbyt vnimavy ke Kulturnim rozdilnostem, chdpat je jako obohaceni Zivota, udit se

porozumét odlisnostem;*%

M1. Ocekavané odpovédi

1. Priklad stereotypni odpovédi:

Yex o0bruHO )kuBeT B Yerickoii Pecrrybnuke U TOBOPUT MO-4elICKU. PycHH 0OBIYHO KUBET
B 3aKaprarbe U TOBOPUT MO-PYCUHCKH.

Piiklad prirozené odpovédi: Uex >xuBet B Poccun 1 roBOpUT MO-aHTIIMHACKHY.

Mozné odpovédi zakli béhem brainstormingu: Lidé si tvofi stereotypy, protoze je to pro né
jednoduché a osvobozuji jedince od pfiliSného premysleni, jelikoz Setii kognitivni funkce.
Kvili stereotypim poté pfistupujeme k jedincim s predsudky, Skatulkujeme je. Kvilli

stereotyptim mame také strach z jedinct cizich narodnosti.
2. Zakova vlastni odpovéd..

3. Zakova vlastni odpovéd..

106 BALADA, Jan. Ramcovy vzdélavaci program pro gymnazia se sportovni pfipravou: RVP GSP. V Praze:
Vyzkumny Gstav pedagogicky, c2007. s. 68-69.

107 Tamtéz, s. 74-75.

108 Tamté, s. 72.
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PL2. 51 — ums, pamuiius, xapakrep

1. Vyjadrete rusky.

a) Narodil se v Zakarpatské oblasti, ale jeho manzelka je z Ceska.

b) Na Ukrajiné mam babi¢ku a dédecka, ale narodil jsem se v Cesku.
¢) Muj pradédecek osobné znal Grigorije Zatkovice.

d) Dédecek il za Ceskoslovenska v Podkarpatské Rusi.

e) Umis mluvit rusinsky?

f) Helena Zije s manzelem v Zakarpatske oblasti Ukrajiny.
2. Dopliite koncovky.

Mouwu 6a0ymr.... )KUBYT B 3akapmatse. Pycu..... B Mupe HeMHOT0. BBl HMeeTe B BULy, YTO Bama
CEMbsl BIIAJICET PYCCKHU.... U PyCHHCK.... si3bIKaMu? Jleayiika npernoaaBai pyccK........
rpaMMaTH.... B TOPO/I..... Y Kropo. Bo BpeMs BTOp.... MEPOB. .. BOWHBI OH ITPOAAJI MHOTO

INpUHALJICKHOCT....... JUIA IIUTHA . On saBisgeTcs BHYK...... Sna MacapHKa.

3. OCHOBBI CAaMOOIICHKH U YBaKCHHUSI.
Podivejte se na video o Zakarpatské oblasti a odpovézte na otazky.

Kakue mbicau (B CBA3H C BI/I,ZLCO) BO3HHMKAJIM YV Bac BO BPEMs MPOCMOTpa BHIEO?

KakoBa ObL1a 11eJ16 ATOTO BUIIEO?

Kak s oTHOCHIICS K 3aKapIIaTcKOun obiactu JIO DTOT'0 BHJIEO?

IToueMy HY>KHO BBICKA3bIBAaTh CBOE€ MHEHHE TaK, YTOOBI HUKOI'O HE O0OMIEeTh?

H3MeHMIIOCH 11 KaK-TO MOE HBIHEIIHEE OTHOIICHHE K 3aKapnaTCKOn obmactu?

YT0 BBI3BAJIO DTO U3MEHEHUE?

Kakue y MEHS €CTh JIOKa3aTelIbCTBA TOTO, YTO MOE OTHOIICHUE U3MECHUIOCH?

Yro u3 3T0ro0 BUJACO XOTUTC COXPAHUTH B rojioBe?
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M2. Postup

doporuceny vzdélavaci obor

Rusky jazyk a literatura, Konverzace v ruském jazyce; cizi

jazyk, Jazyk a jazykova kompetence

téma vyukové jednotky

A1 — ums, pammus, XxapakTep

zatazeni do RVP (prifezové téma)

Multikulturni vychova, Environmentalni vychova

doporucena cilova skupina

gymnazium, stfedni Skola

cile aktivit

Zaci se seznami s mechanismem, jak nase predchozi

zkuSenosti ¢i predsudky ovlivituji prvni dojmy.

rozvijené klicové kompetence

kompetence k uceni, kompetence k feSeni problému,
ﬁiompetence komunikativni, kompetence socialni a personalni,

ompetence obcanska

pomitcky

pracovni list, psaci potieby, Youtube video, pocitac, projektor

doba trvani aktivity

45 minut

metody

prace s textem, vysvétlovani, vytvareni dovednosti, metody

heuristické, kritické mysleni, samostatna prace zaki

1. Zak spravné pielozi véty. Své vysledky prezentuji vSichni Zaci. Je tieba shodnout se na

nékterych vysledcich. Zakt se mizete zeptat, kdo je G. Zatkovié. Pokud nebudou védét, je

dobré, pokud by si néktefi z zaku piipravili referat v ruském jazyce o této osobnosti.

2. 74k piifadi spravné koncovky ve cviteni. Zaki se miizeme zeptat, kdo byl Jan Masaryk a jak

souvisi s T.G. Masarykem. Dalsim zakum zadejte referat o téchto osobnostech, aby je

predstavili rusky v kontextu s Ceskou republikou a Zakarpatskou Ukrajinou.

3. Z4ci si sami pteétou otazky, na které musi odpovédét. Poté pust'te video.

Video se nazyva 3axapnamese je k dispozici na kanale Ukrainer no-pyccku

Odkaz:https://www.youtube.com/watch?v=aMU36JMY cpw

&

‘3akapnarbe .
Sl Srage s 1 TSN 2:01

-

3akapnartbe Ukrainer no-
PYCCKM

Obrazek 2
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https://www.youtube.com/watch?v=aMU36JMYcpw

Zici musi odpovédét na tyto otazky (zde Eesky, ale Zaci odpovidaji rusky na rusky
zadané otazky):

Jaké mysSlenky (vztahujici se k videu) se Vam béhem videa honily hlavou?

Na co se snazi video poukazat?

Jaky jsem mél/a postoj k Zakarpatské oblasti?

Proc¢ je potieba vyjadfovat sviij ndzor tak, abychom nikoho neurazili?

Proménil se néjak mij dosavadni postoij?

Co tuto proménu zpusobilo?

Jaky mam dikaz o svoji postojové zméné?

Co si z tohoto videa bych si chtél/a odnést do zivota? (Transfer do Zivota podle Kolbova cyklu

uceni)

AZ Zaci odpovi na vSechny otazky, Feknéte jim, Ze priroda nema zZadné statni hranice.
Zijeme spole¢né v§ichni na jedné Zemi, a proto je potieba si vaZit pfirodu nejen svou, ale

i cizi.

M2. RVP G — pfinosy
e chdpat vyznam studia cizich jazykii jako zdroje pozndvdni pro osobni Zivot, celoZivotni
vzdélavani, pracovni aktivity, mezindrodni komunikaci a kooperaci;
o vnimat multikulturalitu jako prostiedek vzdjemného obohacovaini riznych etnik;'%
e pochopit velkou provizanost faktorui ekologickych s faktory ekonomickymi a

socidlnimi a byt schopen vybrat optimdlni FeSeni v redlnych situacich;'*°

109 Tamtéz, s. 76.
10 Tamtéz, s. 78.
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M2. Oc¢ekavané odpovédi

1. a) On poauncs B 3akaprarckoit 00gacTi, HO ero xeHa u3 Uexun. b) Y MeHs ectb 6a0y1ika
U Jeaylnika B YKpauHe, HO s poawics B YUexuu. ¢) Mot npanenymka JU4HO 3HaN ['puropus
XKarkosuya. d) Moii nen xwun B [lonkapnarse Bo Bpemena YexocnoBakuu. €) Brl roopure mo-

pycuncku? f) Enena »xuBeT ¢ MykeM B 3aKapraTcKoil 00J1acTH YKpauHBI.

2. 0a0ymiKu, pYCHMHOB, PYCCKHM, PYCHHCKHM, PYCCKYIO, T'pPaMMAaTHKy, TOpOJE, BTOpOIi,

MHUPOBOM, IPUHAJIC)KHOCTEN, BHYKOM

3. Zakovy vlastni odpovédi.
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PL3. B cetu — UHTEepHET 1 KOMMYHUKAIUS

1. Poslechnéte si kratkou nahravku a vyberte spravné odpovédi.
1. KTo nmpencraBun rocreii?
a) Myx
b) myxuuna
C) JKEHIIMHA
2. KTo mpuHHUMaI yyacTre B BUICOKOH(EPEHITUH ?
a) Murais, Kars, Mapus
b) Munun, Murans, Mapus
C) Mapuna, Muma, Kapen
3. Kto poauncs B 3akaprnatbe?
a) Mapus
b) Kars
C) Muraib
4. Korga Hayan Muraib IepeocMBICIUTh CBOM pOTHON TOBOP?
a) xorma xui B Uexun
b) korma y4mi 4enickuii sI3bIK
C) Korja mpernojaBal YeHICKUN S3bIK
5. Korma Muma GospIiie Hauan HHTEPECOBATHCS HCTOPHEN?
d) KOrjaa OH M3y4Yal PYCCKHI SI3BIK
b) korma oH M3yda YemICKUi SI3bIK

C) KOoraa OH NpUHUMAaJl Y4aCTUC B COPCBHOBAHUU

2. Kak BbI TOHMMaeTe CMBICI TTOCTOBHUIIBI? [1ompoOyiiTe 0OBICHUTD Ha YETIICKOM SI3BIKE.

IToToMm NEpCBCAUTE HA py'CCKI/Iﬁ SA3BIK.

«KpacHo roBopuTh NpisiTHIib, IPABAY BHOBICTH HUNPIATHIB.» !

3. BecenyiiTe ¢ 0JHOKIIAaCCHUKOM. B KOTOPBIX CTpaHax JItOI €CTECTBEHHO TOBOPST HA

pycckoM si3bike? [IpuBeiuTe npumepsl.

4. TlonpoOy¥iTe HAUTH MTOBOJI, TOYEMY PYCHHBI MOTYT OBITh IOJIE3HOH TeMoi? Odpovézte

podle pokynu ucditele v aplikaci menti.com pomoci mobilu.

111 Caitr nucatuns Mpana [Metposuis: ®onbkiaop: PYCUHCBHKI ITPUKA3KBI u ITOCJIOBUIIT [online]. 2015
[cit. 2021-5-12]. Dostupné z: https://petrovtsiy.jimdofree.com/hoapkiop/pyCHHCEKI-IIPHUKA3KbI-H-TIOJOBHILI/
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Ma3. Postup

doporuceny vzd¢lavaci obor Rusky jazyk a literatura, Konverzace v ruském jazyce; cizi

jazyk, Jazyk a jazykova kompetence

téma vyukové jednotky B cetu — IHTEpHET M KOMMYHHUKAIHSI

zatazeni do RVP (prufezové téma) [Multikulturni vychova, Medialni vychova

doporucena cilova skupina gymnéazium, stfedni §kola, 2. st. ZS

cile aktivit 74k analyzuje réeni. Zak sestavi své postoje, vyhodnoti je

negativné nebo pozitivné.

rozvijené klicové kompetence kompetence k uceni, kompetence k feSeni problému,
kompetence komunikativni, kompetence socialni a

personalni, kompetence obcanska

pomitcky pracovni list, psaci potieby, pocita¢, aplikace menti,
projektor

doba trvani aktivity 45 minut

metody instruktdz, vyuka podporovana pocitatem, kritické myslent,

brainstorming, vysvétlovani, metody feSeni problémi

1. Kde najit video: Youtube - video s nizvem: CTpuM 0 pyCHHCKOM SI3bIKE, KaHal MHUKHTKO
cbiH AutekceeB. Zdroj: https://www.youtube.com/watch?v=d3E7jUUgoVU&t=122s
Obrazek 3

CTPUM 0 pyCUMHCKOM Ai3blKe: pycuHbl Muranb u Mapusa; MUKUTKO, MUNUH
) tis. zhlédnuti - pred 1 roken

@ MUKHTKO CbiH Anexcees @
18.04 Y Hac 6bin CTPUM C NOAKEPNA

K poslechu je nutné neukazovat Zakiim video.

Poslech je tieba pustit od 0:00 do 2:28

Prepis nahravky:

Urto xe apy3bs. Mbl B adupe. 3HAUUT, XOUy MPEACTABUTHh HAIIMX CETOTHSITHUX TOCTEH. S
ceifuac caenato emé onucanue. Tam Oyner Oonee moapoOHas UH(OpPMAIHs, BCIKUE CCBUIKH.
Ho,B o0mem, creBa BBepXy Bbl BHAWTE Mapuio, crnpaBa HaBepxXy Buaute Mumy
ninu Muraia, Meirains, BOT cl€Ba BHH3Y IOHSATHO KTO, CpaBa BHU3Y MWIMH, KOTOpBIA B

MPONUIBIA pa3 MoMoraja MHe BecTh cTpuM ¢ AHTOHOM Jlucksikom. Bot. Hy u mpocto napy ciios
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pacckaxute o cede. BoT 1 Kak y Bac NOSBMIICS HHTEPEC UMEHHO K M3YYEHHUIO POIHOTO SI3bIKA
0osee mpuctanbHO. S poauics B MaJleHBKOM celie Ha 3akapnaThe, B YKpauHe. M kak Obl, BCE
ObUIO HOPMaJbHO. MBI pa3roBapHBali J0Ma KaKUM-TO OIpeesIeHHBIM ToBopoM. W mepBbie
rofibl )KU3HU Oblla yBEPEHHOCTb, UTO HY, Be3ze Tak rosopAr. [Ipasna, Hy? I[Torom, ¢ moMoIisro
TEJIEBU30PA/U3 IIKOJIBI MOSIBUJIOCh OCO3HAHHUE, YTO KaXKETCS 4TO-TO 37eCh Kak Obl HE Tak.
[Toromy 4TO B IIKOJE MPENOAABaIM YTO-TO COBCeM MHOe. Hy He TO YTOOBI COBCEM HHOE,
KOHEUYHO, BCE OBUIO MOHATHO, HO 51 YETKO MOMHIO 3TH 3MOIIMH, KOTJIa S CMOTPEI TeJIEBU30p U
TaM ObUIM KaKHe-TO BOT (QHJIbMBI B YKPaMHCKOM HJIM K€ pycckoMm nyOsspke. U st TakoH, s
Takoi, kak Obl: Hy s, Bpozme, BCE MOHMMarp, HO BCE Kakoe-TO, BOOOIIE Takoe KpHBOE,
HETIOHSATHOE - Y Hac Tak He roBopsT. [lornmaems? BoT. B mporecce s kak Obl n3ydan HOBbIC
S3bIKU. I TaM HOPMaJILHO OCBOWJI YKPAWHCKUM U PYCCKUM, aHIVIMMCKUI U ITOTOM Yemckuil. 1
KQ)KETCs, YK€ Ha JTale IO03HAaBaHMs YELICKOTO fA3bIKa s CMOI, Kak-TO, 3HAellb, 3aHOBO
NIEPEOCMBICIUTh POAHOM roBop. Hauan B Hero kak 0bl HeMHOro yriryOssaTbesa. Hauan k Hemy
HEMHOT'0 BO3BpAIaThCs, IOTOMY YTO 51 BHE3AITHO OCO3HAJI, YTO S €ro 3a0bIBal0, U3-3a TOr0, YTO
ObUTIO, W3-32 TOTO, YTOY MEHS OBUIO CIHMIIKOM Maj0 BPEMEHH M BO3MOXKHOCTH WM
I0JIb30BaThbCA. M1 MMEHHO yXe C IOMOUIBI0 YEHICKOrO0 5 KakK-TO €ro, 3Haclllb, 3aHOBO
nepeocMbicawl. Hauan Oosibliie KonaThCsi B UCTOPUU U OKAa3aJI0Ch, YTO s TaKOM HEe oAuH. YTo

Hac MHOTro! HpOCTO s HC 3HAJI JaKE€ O CyIIECTBOBAHUU TAKHUX JIIOJICH.

2. Zak vysvétli své chapani réeni. Zak gramaticky spravné pieloZzi text do ¢eského a poté do
ruského jazyka. Zaky upozornéte, Ze se jedna o rusinsky psané réeni. Pozor na slovo kpacHo

Vv ruském jazyce!

3. Zaci uvedou nékteré piiklady. Zaky pobidnéte, at’ se vice zamysli nad tim, z jakych stati se
napiiklad skladal SSSR, kde byl rusky jazyk nejvice pouzivan. Zaky vybidnéte k tomu, aby se
nebali dalsich ptikladi — aby neodpovidali stereotypné. Rusky se dohovofi predevs§im tam, kde

se rusky jazyk vyucuje (tedy 1 jiné staty nez ve diivéjSim SSSR).

4. Pro tento tkol je tieba si pfedem piichystat v aplikaci mentimeter.com plakéat v sekci Q&A

s otdzkou Haiiznre noBoj, moueMy pyCMHBI MOTYT ObITh 10J1€3HOH TeMOii?
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M3. RVP G — prinosy

o zvySovat citlivost vitci kulturnim rozdiliim, chdpat je jako obohaceni Zivota, ucit se
rozumét odlisnostem;112

o uvédomit si svou viastni kulturni identitu;113

e ziskat prostiednictvim vzdélavani v cizich jazycich a dalSich piedmétech védomosti,

praktické dovednosti a piehled o sociokulturnim prostiedi jiné jazykové oblasti *4

M3. Ocekavané odpovédi

1. Reseni: 1b, 2b, 3c, 4b, 5b

2. Mozné feseni: KpacuBo roBoput npyr, nmpasay roBoput Bpar. Hezky mluvi pfitel, pravdu
tika nepfitel.

3. Mozné feseni: Ykpauna, 3akapnatbe, Poccusi, benopyccus, benapyce, Kazaxcran,

DcTtoHuss, MOHTOJIHS, UTII.

U kaZ ka: Go to www.menti.com and use the code 1051 6702

Hamngunte noBoa, no4YeMy pyCUHbI MOryT ObITh M Wentimeter
none3Hom TeMmon?

11

Ha aTon TemMe MOXHO XOpPOLIO NPUBECTU NPUMepPLI ABNEHUA
rpamMmaTuKu.
ody

50

Obrazek 4

12 Tamtéz, s. 81.
113 Tamtéz, s. 75.
14 Tamté, s. 76.
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PL4. llIkoJaa, rae st y4ychb

1. Prectéte si pozorné text a oznacte spravné odpovedi.

,»] €HEpaJIbHbIA CTATyT IJIsi opraHu3anuu U aamuHuctpanuu lloakapnarckoit Pycu* ot 18
centsa0psa 1919 roga B mynkre I, 2 conepxut ciaenyromee npeanucanue: ,,HapoaHbIi sI3b1K
OyJIeT S3bIKOM O0yUYeHUS B IIKOJIaX M O(PHUIIMATBLHBIM SI3BIKOM BooOIIe . J{ist Gonee TOYHOTO
OTIpe/ICHJICHUS TTOHATHS ,,HAPOIHBIN A3BIK 4 nexalpst Toro xe roaa B Ilpare Obia co3nana
KOMUCCHS, B KOTOPYIO BOILIM wieHbl Yemickoi akanemuu Hayk. Komuccus oObsiBUIa O
BBEJICHUU B KadecTBe si3bika oOyuyeHus B Ilogkapmarckoii Pycu ,,ramuikoro yKpamHcKOTO
A3bIKA™, CUMTasd, YTO IIOJKAPIATOPYCCKUM [UAJIEKT BMECTE C TAIULKUM JHAIEKTOM
OTHOCHTCS K TPYIIE FOKHOPYCCKHUH (MaopyccKux) AuanekToB. OTHOBPEMEHHO KOMHCCHS
PEKOMEHI0BaJIa BBECTHU B CTAPIIUX KIACCAX U JIUTEPATYPHBINA PYyCCKUH SI3BIK IS TOTO, YTOOBI

YUCHUKH HE 3a0BIBAJIM O CBOEH MNPUHAJICIKHOCTU K BEIIMKOMY PYCCKOMY HApoAay.

T'EPOBCKUIA, Teopruii. I3bIK TIOJKAPITATCKOM PYCH [online]. Mockaa, 1995, s. 80-81.

1. Korna Obuta B I[Ipare ocHoBaHa KOMUCCHS?
a) 4 mexabps 1918 r.
b) 4 nexabpst 1919 1.
C) 4 nmexabps 1917 r.
2. KTo mprHHMan pemeHne B BOIPOCE ONPEIeNICHUS 3bIKa 00yIeHUS ?
a) Kowmmuccus [Tonkapnarckoit Pycu
b) Komuccust rajJuikoro yKpamHCKOTO sS3bIKa
C) uieHbl AKaJeMHH HAyK
d) reHepaibHBI CTATYT
3. UTo pekoMeH10Bajia KOMUCCHS?
d) 3aBECTH PYCCKHIl S3bIK JUIs MIIAJICHIICB
b) 3aBecTH B THMHA3MH JIMTEPATYPHBIH S3bIK

C) TMPHBECTH MPUMEPbI HAPOJHOTO S3bIKA

2. TTogOepuTe CHHOHUM K KaXKJIOMY CJIOBY.
TOYHBIN
ONpeACIICHUE

PCKOMCHAOBATH

40



M4. Postup

doporuceny vzd¢lavaci obor Rusky jazyk a literatura, Konverzace v ruskéem

jazyce; cizi jazyk, Jazyk a jazykova kompetence

téma vyukové jednotky [Ikosna, Tae 5 yaych

zatazeni do RVP (prufezové Multikulturni vychova, Vychova k mysleni v

téma) evropskych a globalnich souvislostech

doporucena cilova skupina gymnazium, stfedni $kola, 2. st. ZS

cile aktivit 7k identifikuje spojitost ciziho jazyka s historickym
kontextem.

rozvijené klicové kompetence  |kompetence k feSeni problémil, kompetence
komunikativni, kompetence socialni a personalni,

kompetence ob¢anska

pomiucky pracovni list, psaci potieby, projektor, pocitac

doba trvani aktivity 45 minut

metody vysvétlovani, instruktaz, prace s textem, metody
diskusni

1. Zakam dejte pokyn, aby sami preéetli otazky. Zaci si sami prectou text.
Z4ktm dejte otazky, jaké znalosti z textu znaji z jinych predmétii (mimo odpovédi na otazky).
Jestli védi, jaka Gizemi do Ceskoslovenska spadala.

S Zaky zkontrolujte odpovédi na dané otazky.
2. Z4ci nebudou vyuzivat slovniky pii prekladu synonym.

Zkontrolujte zakova synonyma a zkuste vést diskusi. V piipad¢é vétSich rozpori pouZijte

internetovy slovnik pro vysvétleni Zakovi.
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M4. RVP G — prinosy
e chapat vyznam studia cizich jazyku jako zdroje poznavani pro osobni Zivot,
celoZivotni vzdélavani, pracovni aktivity, mezinarodni komunikaci a kooperaci;*®
e vytvoiit si na zakladé osvojenych informaci vlastni nazor, umét ho vyjadiit a
obhajovat ho argumentaci v diskusich o politickych, ekonomickych a socialnich
problémech v kontextu s evropskymi a globalnimi vyvojovymi tendencemi;*6

e chapat historickou kontinuitu v evropském a globalnim kontextu ve vztahu k vyvoji

vlastniho naroda a statu;’

M4. Oc¢ekavané odpovédi
1. Spravné feseni: 1B, 2C, 3B

2. Mozné feSeni: TOYHBIN: SICHBIH, OTIPE/IEICHNE. YCTAHOBJICHUE, PEKOMEH/I0BaTh.: COBETOBATh

115 Tamtéz, s. 76.
116 Tamtéz, s. 72.
17 Tamtéz, s. 73.
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PLS. IlyremecrBue

1. Napiste priteli/ptitelkyni email 0 cestovani v rozsahu

150-200 slov. Pouzijte slovni zasobu z nabidky.

- oznam mu/ji, ze tento vikend nemuzes jet na Zakarpati
- napi$, ze se musi$ ucit na tézkou zkousku

- objasni, Ze se ucis o Zakarpatské oblasti v zemépise

- nabidni jiny termin vyletu

- fekni kam presné se chces podivat

- vysvétli, proc se tam t&sis

noexatpb * B 3akapnarbe * B YKpanHe
9K3aMeH 110 reorpaduu * crapaTenpHO *
TOBOBUTKCA * TpyaHO * mocemenue *
Ha cienyromei Hexene * bopkasa *
npupoaa * meca * ropsl * 03epo CuneBup
* cBs13aHO ¢ TBOopUecTBOM * Kosyouapa *

HBan Onbpaxt * Bo3myX *

2. Prectéte si nasledujici ¢asti textu s ndzvem [ eocpaghus a urcete jejich spravné poradi.

I'EOT'PADUSI.

A HO,Z[KapHaTCKI/IC T'OPbI HOKPLITBI O'POMHBIMHU JICCAMH, KOTOPLIC ITOKPLIBAKOT OoublIIe

MOJOBUHBI BCEH IIJIOMIAIN HOHKapHaTCKOﬁ PYCI/I; T'JIaBHBIM 06pa30M BCTPCYAKOTCA 6YKOBBI€,

nyOOBBIE, €JIOBBIC M COCHOBBIE JIECa.

b HOI{KapHaTCKaH PYCL, caMasl BOCTOUYHAas 4yacTh UexocIoBaIkom peCHY6HI/IKI/I,

npocrupaercs Ha 12.094 kB. kuiiomerpoB. Ha cesepe n Boctoke Kapnarckas Pycs rpanuunt

[Tonounuckumu Kapnaramu ¢ ['anmnumeit, Ha rore — pekoi Tuccoit ¢ Pymsinneit u Benrpuei,

Ha 3anaje — pekoil Yk co Cnopakueil. [logkapnarckast Pyce Bcst B ropax. Camasi BEICOKas

uenb Yepnsie ['opsl ¢ BepmmHoii ['oBepiia, qocturatomieit 2.058 MeTpoB, HAXOUTCS Ha

BOCTOKCE€.

B Pexu >tu: Conypka, Amma, Tepecsa, Tepe6ns, ['ycruna, Puka, Bepexosa, Jlaropuna u

Vx. Pexu oueHb MHOTOBO/IHBI. [lyMarOT HCIIOJIb30BATh CUITY PEYHON BOABI AJIs JOOBIBAHUS

aneKkTpuyeckoi sHepruu. [Ipuctynunm yxe K BbIpabOTKe IPOEKTOB O IIIAHOMEPHOM

HCIIOJIb3OBAHUU PCK.

F Memny JICCaMU JICKAT T'OPHBIC JIyra, TaK Ha3. IMOJIOHUHBI, ABJIAIOMIUCC ITPEKPACHBIMHA

HaCT6I/II_I_IaMI/I JJIL KPYITHOT'O pOTraToro CKOoTa U OBCII. PaBpHMHA HaXOIUTCS TOJIBKO MCKIAY
Y)i(FOpOIlOM, MYKa‘{CBLIM u CepmromeM. Ha cknonax rop, CIIyCKaronuxcs K 1ry B pa1710He
ECpCI‘OBa, Haxo AATCA BUHOTPAAHHUKU U IIJIOAOPOAHBIC ITOJIA. B HOI[KapHaTCKI/IX Jecax KUBET

MHOKECTBO JUKHX 3Bepel”4 . MEABCIU, PbICU, KYHHIBI, JIACKU, XOPH, JIMCUIIBI, BOJIKH, TUKHUC

kabaHbl, OJIeHU, CEpHBI U T. 1. Bee pexu TexyT ¢ Kapnar Ha tor B Tuccy.

Vypliite pofadi pismen: 1. 2. 3.

118

4.

118 BUTTER, Oskar a DORAZIL, V.. Cechoslovackaja respublika: obzor duchovnoj, politi¢eskoj,

¢konomiceskoj i ob$Cestvennoj zizni. Praga: Orbis, 1924. s. 163.
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MS. Postup

doporuceny vzdélavaci obor

Rusky jazyk a literatura, Konverzace v ruském jazyce;

cizi jazyk, Jazyk a jazykova kompetence

téma vyukové jednotky

[IyremecTBue

zatazeni do RVP (prifezové téma)

Multikulturni vychova, Environmentélni vychova

doporucena cilova skupina

gymnazium, stiedni kola, 2. st. ZS

cile aktivit

74k vytvori souvislou pisemnou praci, do které aplikuje

slova z nabidky. Zak analyzuje text a uréi potadi uryvka.

rozvijené klicové kompetence

kompetence k feSeni problémi, kompetence
komunikativni, kompetence socialni a personalni,

kompetence obCanska

pomitcky pracovni list, psaci potieby, video,
doba trvani aktivity 45 minut
metody prace s textem, instruktdz, samostatni prace zakd,

produkéni metody

1. Zaci napisou pomoci vybrané slovni zasoby v &tverci email. Je dobré dat zaktim alespon 35

minut na napsani, avsak zpravidla je potfeba 45 minut. V pifipad€ psani celou hodinu je nutné

vybrat pracovni listy od zakd nebo pracovni list promitnout na tabuli (bez poznamky pod

carou).

2. 74k si preéte text a sam prifadi pismenka odstavci podle potadi.

M5. RVP G — prinosy

e pochopit velkou provizanost faktorii ekologickych s faktory ekonomickymi a

socialnimi a byt schopen vybrat optimadlni ieSeni v redlnych situacich;

e propojit poznatky a dovednosti z jednotlivych vzdélavacich oblasti a vyuZivat je p¥i

FeSeni environmentdlni problematiky;°

o uvédomit si svou viastni kulturni identitu;'2°

o ziskat prostiednictvim vzdélavani v cizich jazycich a dalSich predmétech védomosti,

praktické dovednosti a piehled o sociokulturnim prostiedi jiné jazykové oblasti;'*

119 Tamtéz, s. 78.
120 Tamtéz, s. 75.
121 Tamtéz, s. 76.

8
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MS. Ocekavané odpovédi

1. Mozné feSeni pisemného cviéeni:

IIpusert, Okcana!

S mumy Tebe, YTOOBI WM3BMHUTHCS. S 3HAIO, YTO MBI BMECTE IUIAHUPOBAIM IOEXaTh B
3akapnarbe, HO, K COXAaJIEHUIO, Y MEHs IJoxue HoBocTU. Ham yuurens mo reorpaduu Ham
CKa3al, 4To y Hac OyAeT B MOHENEIbHUK IMMCbMEHHBIN 3K3aMeH. DTO OyAeT OYeHb Ba)KHBIN
sK3aMeH. MHe HaJlo OYeHb CTapaTeIbHO TOTOBUThCA K HeMy. Eciu Obl s moexana ceifuac, MHE

ObUIO OBI TPYIHO TOTOBHUTHCS.

Ho y mens ecTh Toe X0poliasi HOBOCTb. 3HaHUsI, KOTOPbIE sl IOJy4y, MHE OYyT FOAUTHCS IPU
HaIleM MyTelmecTBUU. Mbl n3ydyanu YKpauHy U moApoOHO TOBOPWIIM TOXKE O 3aKapraTcKOil
obnactu. Kpyto, mpasna? bnarogaps stomy Oyner mociie SK3aMeHa IOJe3Hee MOCETUTh
3akapnatee. [laBaii mepenecem aary mnocenieHuss YkpauHel. Ha cienytomeit Hemene y MeHs

Oyzet 6osiee CBOOOAHOTO BPEMEHH.

S yxxe He MOry JOXKAaTbCsl, KOTrJa sI MOJBIIIY CBEXHM BO3JIyXOM U OyAy HaclaXIaTbcs
npupoaoi u necamu bopxasel. S panga, 4To Mbl OyZieM IyTeUIECTBOBATh BMECTE, IOTOMY YTO
sl HE 3HAI0 PYCUHCKUH S3bIK. Sl MOT'Yy ¢ MECTHBIMHM F'OBOPUTH TOJIBKO HA PyCCKOM. XOpOILIO, YTO
CIIaBSIHCKHUE SA3BIKM MOXO0KHU. S cibllmiana o ToM, 4To 03epo CHHEBHp CBSI3aHO C TBOPYECTBOM

HEKOTOPBIX YEUICKUX nucatenel, Hanpumep, Banom OnbGpaxTom.

51 Hazeroch, YTO ThI MOMMEIIb MO0 CUTYAIMIO U Mbl HalJIeM AaTy, KoTopasi OyJIeT MOJXOAUTh

HaM.
TToxka!

Taus

2. Spravné vysledky: 15,2 A,3T,4 B
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PL6. JIurepaTrypa v JIMYHOCTH

1. Poslechnéte si Uryvek, ktery precte ucitel a odpovézte na otazky.
1. Kto cnenni 3a nutepaTypHoit sxu3Hbt0 Kapnarckoit Pycu?
a) Aunekceii Koncrantunosuu Toscroit
b) Jles HukomaeBuu Toscroit
¢) Huxwura WUnbuu Toscroi
2. I'ne BeIXOAWIN IMyOIMKAITMN O KapIaTOPyCCKOM S3bIKOBOW CUTYyaIUH ?
a) B Mockse
b) B Ykpaune
c) B CnoBakuu
3. 1o cnoBam nucatens Kapnarckas Pych
a) a) STHHYECKas
b) cBoeobOpa3Has

C) OmbITHAs

2. Kak BbI moHHMaeTe cMbIcil ocaoBuUllbl? IlompobyiiTe 00bsICHUTH Ha YeICKOM si3bIke. [loTom
IIEPEBEUTE HA PYCCKUM S3BIK.

«bEIB €1CH MHUX, MaB MHOI'O KHHUT' - HUY HU 3HaB U3 HI/IX.»122

3. Prectéte si text a pielozte vyznacena slova. Ke sloviim najdéte antonyma.

Boo6iue, Anexcannp BacunbeBny JlyxHOBHY — camblil MOMYJISIPHBINA U TFOOUMBIi B
VYropckoi Pycn nucarens, COCTaBUBIIMHI LENYIO 310Xy B €€ YMCTBEHHOM Pa3BUTHH.

Korma Yropckas Pyce, B pe3ynbTaTe MUPOBOM BOHHBI, 0CBOOOIUIACH OT MaIbSIPCKOTO
BJIaJipluecTBa U, noj umeHeM lloakapnatckoit Pycu, Obiia npucoeannena k Yexo-Crnoakuu,
TO B Y>kropoje Ob1710 ocHOBaHO ,,KynbTypHo-IIpocBeTurensHoe O01mecTBO UMEHN

A.B. lyxnoBuua” (mpencenareiemM cCOCTOUT MacTUThiii EBMenuii UBanoBu4 Ca6013).123

NONyJIAPHBIA —
BJIA/IBIYECTBO —
NPUCOEAUHUTD —

OCHOBATH —

122 [IETPOBLIII, UBan. AHTOJIOI'TS JHUIITHBOI PYCHUHCBKOI JIITEPATYPBI: CTHXbI, TOBMAIITBA,
MAJTFOHKBI, aHSKOTHI, IOCJIOBHII, IIPUTOBOPHI, TPUMOBKBI, IIPOKIIATS, 3aKIIATS, JalKel. Yxropos, 2009, s. 247.
1ZAPUCTOB, ®. ®. JlureparypHoe passutue [loakapnarckoii (Yropckoit) Pycu [online]. Mocksa, 1995, s. 33.
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M6. Postup

jazyk, Jazyk a jazykova kompetence

doporuceny vzd¢lavaci obor Rusky jazyk a literatura, Konverzace v ruském jazyce; cizi

téma vyukové jednotky Jluteparypa u JIMYHOCTH

globalnich souvislostech

zatazeni do RVP (prufezové téma) |[Multikulturni vychova, Vychova k mysleni v evropskych a

doporucena cilova skupina gymnazium, stfedni $kola, 2. st. ZS

cile aktivit 74k analyzuje a vysvétli své porozuméni poslechu. Zak

vysvétli réeni. Zak analyzuje text a doplni antonyma.

rozvijené klicové kompetence kompetence k feseni problémt, kompetence
komunikativni, kompetence socialni a personalni,

kompetence ob¢anska

pomiucky pracovni list, psaci potfeby, video, pocitac, projektor,

ptipadné slovnik (online/ tistény)

doba trvani aktivity 45 minut

metody vysvétlovani, prace s textem, metody feSeni problémi,

samostatna prace zaka

1. ZAci si nejprve piectou otazky a odpovédi. Zakiim sdélte, ze piectete text dvakrat, véetnd

kratkého casu na doplnéni mezi poslechy.

Prectéte text, az budou vSichni Zaci pfipraveni:

B cBoe BpeMs1 BBIIAIOLIMICS PYCCKUN SI3BIKOBE U clIaBUCT akageMuk Hukura Mnenu Toncroi
(1923-1996) ouenn metko omnpenenui Kaprnarckyro Pych kak cBOe0Opa3HyIO U YHHKAIbHYIO B
CJIaBSTHCKOM MHpE JIa0OpaTOPHIO OMBITOB 110 CO3[JaHUI0 U IPUMEHEHUIO JINTEPATYPHBIX S3bIKOB
10 OTHOILIEHUIO K OJJTHOMY U TOMY ke aTHHUeckomy apeainy (Tolstoj 1996, XIII-XIV). Yuensiii
BHUMATENIBHO CIEIWI 3a JIMTEpaTypHO-SI3BIKOBOM JKM3HBIO peruoHa. B ero orpoMHo#i
noMainHeil Oubnuoreke, HbIHE B MOJIHOTE TepenaBaeMoit bubnuoreke Cesamennoro CuHoaa B
MockBe, HallUIOCh MECTO NI MHOTHX COTEH KaplaTOpyCCKUX/KapmaTOpyCHHCKUX W3JIaHUMN
pa3HbIxX JeT. B pasroBopax co muoto H. . Toncroit Hepenko ceToBana Ha TO, YTO B TEUEHHUE
BTOPOM MOJIOBHUHBI XX CTOJETHS YKPAMHHMCTHKA NPAKTUYECKH HE 3aHUMAJach CEpPbE3HO

HCCIIEI0OBAaHUEM JIUTEpATYpHO-A3bIKOBOM cuTyanuu Kapnarckoii Pycu (resp. Ilogkapmnarckoit
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Pycn), 3a uckiroueHrneM HEKOTOPBIX Iy OIHKAIIHiA, BRIXOAUBIINX B Uexoca0Bakuu (KOHKPETHO
— B CnoBakun).'?

2. Zak vysvétli své chapani réeni. Zak gramaticky spravné pielozi text do &eského a poté do
ruského jazyka. Zaky upozornéte, Ze se jedna o rusinsky psané réeni.

3. 74k si predte text a prelozi slova, dale uréi antonyma. Antonyma budou riizna, je dobré

pouzit slovnik pfi této hoding.

M6. RVP G — prinosy

o ziskat prostiednictvim vzdélavani v cizich jazycich a dalSich piedmétech védomosti,
praktické dovednosti a piehled o sociokulturnim prostiedi jiné jazykové oblasti;'?

o myslet systémové a hledat souvislosti mezi jevy a procesy;*?

M6. Oc¢ekavané odpovédi

1. Spréavné teseni: 1C, 2C, 3C

2. Mozné teSeni: Byl jeden mnich, mé&l mnoho knih — neumé¢l nic z nich. Beut oaun MoHax,
MMeJI MHOT'O KHHUT — HUYEro U3 HUX He 3HaJl.

3. MozZné feSeni:

NOMyJISApHBIN — POPUl&rni, Zzndmy — Hen3BeCTHBIH, HEMOMYIAPHBI

BiageraectBo — (Nad)vlada — mogunHenue, moaIaHCTBO, pabCTBO

MIPUCOEANHUTD — PIipojit — OTCOETUHUTD, Pa3JCIUTh

ocHoBath — zalozit, ziidit — pacmyCTUTh, YHUUTOXKHUTb

124 TYJIMYEHKO, Anexcanzp. ITucbMEHHOCTD U JIUTEpaTypHble A3bikM Kapnarckoit Pycu (XV-XX BB.):
BerynutenbHas cTaThs, TEKCThI, KOMMEHTapun. Ykropoa: M3marensctBo B. Tagsxka, 2008, s. 11.

125 BALADA, Jan. Rdmcovy vzdélavaci program pro gymnéazia se sportovni ptipravou: RVP GSP. V Praze:
Vyzkumny Gstav pedagogicky, c2007. s. 76-77.

126 Tamtéz, s. 72.
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PL7. Ilokynku u padorta

1. Paswirpaiite auanoru. Ve dvojicich si pripravte scénky.

Zijes u svych pratel na Zakarpatsku. Chces jim piichystat vecefi, ale zjistiS, ze suroviny musis

nakoupit. U veceie jim sd¢€l své zazitky z nakupovani. Rekni jim, ze:

- se zatim moc nevyzna$§ v mistnich bankovkéch

- V Mukacevu a Uzhorodé jsou velké trhy
- mésto se rozvijelo v 20. stoleti
- zde difve pracovalo mnoho Zidi

- bylo i dfive centrem obchodu

- jsi koupil/a vino, protoze se zde tradicné€ prodava

OPHEHTUPYETECH B * KyMIOpPHI *

I'PUBHBI * KOTMIEWKH * BayoTa *
MPUBBIKHYTH K * pbIHOK * MyKkaueBo
* Yxropon * pasButue * eBpen *
TOPTOBJIS *TMOKyMaTenn

2. Doplnte do vét slovesa v zavorce ve spravném tvaru. Pouzivejte pfitomny cCas.

1. Ona (kynuts) BuHO. 2. 5 He (B3sITH) TPUBHBI C COOOIA.

3. Mb1 (ctpocuTh) y mpoaBIia.

4. Twl (TpUBBIKHYTB) K 3TOM mpupoae. 5. OHu (mokynarn)
0JIeKy Ha pbIHKE. 6. Cll0Baku (xuTh) B 3aKaprarbe.

7. CTyaeHTHI (paborath) B Ykpaune. 8. Ml (coBepiirath) MOKYMKH B
3akapnarbe. 9. Mer (matp) Tebe KycOoueK pernoHaIBLHOTO ChIPA.

3. Poslechnéte si text, ktery piecte ucitel a pak vyberte odpovéd’, shodnou s vyslechnutym

textem.

na

HET

1. 3aKOH HE BOCIIpUHUMAJIH BCEPBES.

2. 3akoH He KacaJycsi 0e3pabOTHUIIBI.

3. 3aKoH ycTaHaBIMBaeT paboyee BpeMsl.

4. DTOT 3aKOH HE 3aIlUIIAET JIETEN.

5. 3aronoBok Tekcrta «Pabodune yacel».
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M7. Postup

doporuceny vzdélavaci obor

Rusky jazyk a literatura, Konverzace v ruském jazyce; cizi

jazyk, Jazyk a jazykova kompetence

téma vyukové jednotky

[Toxynku u padota

zatazeni do RVP (prifezové téma)

Multikulturni vychova, Vychova k mysleni v evropskych a

globalnich souvislostech

doporucena cilova skupina

gymnazium, stfedni $kola, 2. st. ZS

cile aktivit

7.4k ve dvojici sestavi dialog a aplikuje ho v souvislosti s
tématem. Zak doplni slovesa ve spravném tvaru. Zak si

poslechne Uryvek a odpovi na otazky.

rozvijené klicové kompetence

kompetence k uceni, kompetence k feseni problému,
kompetence komunikativni, kompetence socialni a

personalni, kompetence obanska

pomucky

pracovni list, psaci potteby, pocitac, projektor,

doba trvani aktivity

45 minut

metody

metody inscenacni, vyuka dramatem, vysvétlovani,

predvadeéni, prace s textem, metody feSeni problému

1. Zaci ve dvojicich pfipravi scénku. Zakav projev je mozné ozndmkovat.

2. Zak sam vyplni a vycasuje slovesa, ktera jiz zna.

3. Ucitel da pokyn, aby si zak precetl vyroky. Dale ¢te ureny text a Zak po piecteni ma n€kolik

minut na doplnéni ANO/NE. Ucitel podle potieb piecte text znovu. Zkontrolujte spolu s zaky

vysledky.

Text k éetbé:

PABOYUE YACHI. CambiM BaKHBIM 3aKOHOM, KacaroIMMCs OXpaHbl pabouux 1

PEryJIHUpYIOIIKUM OTHOIIEHHS MEX1y HUMH U paboToaTensiMu, siBjsieTcs 3aKkoH 19 nexadps

1918 r., ycTaHOBUBIIINI BOCBMHU-4acOBOW pabo4Mii IeHb. DTOT 3aKOH, B IIUPOKOI Mepe

YI[OBJ'ICTBOPHIOH_[I/Iﬁ HOTpC6HOCTI/I MPOMBIINIJICHHOCTH U CCJILCKOT'O XOSHﬁCTBa, COACPIKUT B

cebe TakKe MPeINUCAHNs 0 HOYHOM paboTe M OXpaHe KeHIINH, JeTeil ¥ MOJPOCTKOB.

7

127 BUTTER, Oskar a DORAZIL, V.. Cechoslovackaja respublika: obzor duchovnoj, politi¢eskoj,
¢konomiceskoj i obsCestvennoj zizni. Praga: Orbis, 1924. s. 56.
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M7. RVP G — prinosy
e vnimat dopady a diisledky globalizacénich a rozvojovych procesii, rozliSovat mezi nimi
PFiznivé i nepriznivé prvky a jevy, ucit se hledat kompromisy;
e zaujimat konstruktivni postoje k naléhavym otazkam miru a lidskych prav
Vv konkrétnich Zivotnich situacich; 128
e uvédomovat si duileZitost integrace jedince v rodinnych, vrstevnickych a profesnich
vztazich, chapat clovéka jako spolecenskou bytost a zndt hlavni typy socidlnich
utvarii;1?
M7. Ocekavané odpovédi
1. luanor. Mozné feSeni.
- Ilpuser, Tans !
- Ilpuser. I BuXKy, 4TO ThI CEro/iHs ObLja 3a MOKYIKAMHU.
- Ja. S xortena cnenaTh y>KUH JJ1s TEOSI.
- Cnacu0o. S oueHs rosoaHas.
- He3auto. f ceroans Obuia 3a mOKynkamMu B MykadeBo.
- To1 kynuna Bce 310 B MykaueBo?
- Ja. S capimana, 4To TaM OOJBIION PHIHOK. DTO OBLJIO XOPOIIIO, HO 51 TTOKa HE ycIesna
pa3zo0paThCs B Balllel BaJIIOTE U KYIIOpax.
- Hwuuero. Thl npuBBIKHENIb K 3TOMY. A ThI YTO-TO 3Haelllb 0 Topojie MykaueBo?
- Ma. 51 06 aToM ropojie unrtana. ITot ropoj pa3susaics B 20-Tom Beke. Tam Kujio MHOTO
eBpeeB. M mo3TomMy 3TOT ropoJ cTaj [EHTPOM TOPrOBIIN.
- 5l ouenw paga, 4TO THl TaKMe MHTEPECHBIE BEIIM 3HAelIb 00 3ToM ropoxe. Ja, 3to
peayIbHO TaK U €cTh. M s cMOTpIO, UTO THI HE 3a0bUIa KYIIUTh BUHO!
- Ja. 5l nomMHI0, KOT/1a MBI C TOOOM €ro MuiM Ha npouuioil Heaene. OHO OUEHb BKYCHOE.
- Sl ouens pajga, 4TO ThI JFOOUIIH HAIIM PETUOHAIBHBIE TPOTYKTHI.
2. Spravné feseni:
1. xynur, 2. BO3bMY, 3. CIPOCHM, 4. IPUBBIKHEIIb, 5. IOKYIAIOT, 6. )KUBYT,
7. pabotaroT 8. coBepiiaeM 9. qaem

3. Spravné feseni: 1. uer, 2. na, 3. na, 4. Her, 5. na

128 BALADA, Jan. Ramcovy vzdélavaci program pro gymnazia se sportovni pfipravou: RVP GSP. V Praze:
Vyzkumny Ustav pedagogicky, c2007. s. 72-73.

129 Tamtéz, s. 75.
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Z.avér

Prace, kterou zde ptedkladam, je z mého pohledu zacatkem zapocatého procesu. VE&fim,
ze v budoucnu budu moci predlozit mnohem vice takovych materidlti, tj. metodickych a
pracovnich list, ale i dalSich pomucek, které posunou vyzkum v této oblasti ve spojeni
s pedagogikou. V&fim, Ze v této moderni dobé se udebnice pro ZS a SS budou vice vénovat

tématu Ukrajiny a jeji Zakarpatské oblasti.

Budu velmi rada, pokud touto praci pfispé&ji k rozvijeni a revitalizaci Skolstvi v jeho
multikulturnim aspektu, nebot’ vyvoj v této oblasti je z mého hlediska dileZzity nejen z pohledu

ptinost, které jsem demonstrovala v této praci.

Je dobré demonstrovat ptibuznost a spojitost nadrodli nebo etnik v rdmci uZzSiho
historického, geografického a politického aspektu, a to nejen ceskym, ale také zahrani¢nim
zakim. Je nutné zminit, Ze ¢esti, rusinsti a ukrajinsti zZaci se prostiednictvim déjepisu a ruského
jazyka v ceské Skole takika nedozvidaji o svém puvodu a mnohdy neznaji historii zemé¢, ve

které se narodili. Pocet zakl ze Zakarpatské oblasti je vSak v ¢eskych Skolach znacny.

74k by mél obecné pochopit své vlastni kulturni odlisnosti. Dale by mé&l umét ¢asteéné
vysvétlit, ¢im se odliSuji jiné narody. Timto krokem mitiZze zacit cesta sebepoznavani. Tento

krok vede k uméni rozpravy o jinych narodech tak, aby neurazil sam sebe a ty, o kterych mluvi.

Je logické, Ze o tomto multikulturnim pfesahu se Zzadk dozvidd v domacim prostredi,
avSak své dovednosti v této oblasti upeviluje pfedevs§im ve Skolnim prostfedi. Nasmérovani a
vedeni zdka touto cestou musi ve Skolnim prostfedi pfichdzet od ucitele a mélo by byt velmi
opatrn¢ podano, nebot’ se nejednd o snadny ukol. AvSak z mého pohledu se to nelisi od slozitosti
jakéhokoliv jiného pfedmétu — smér zaka a jeho vnimani daného problému udava na pocatku
vzdy ugitel, zde interkulturni mediator. Zaka je nutné nejen vzdélavat, ale i vychovat tak, aby

byl ke svému okoli vnimavy a nehledal hrozbu tam, kde se nevyskytuje.

Vétim, ze ptipravené pracovni listy, propojené s prufezovymi tématy, pouziji ucitelé
z riznych Skol. VE&fim také, Ze tato prace miiZe inspirovat k vytvafeni vlastnich materialii na
toto téma v ramci jakéhokoliv jiného predmétu. Budu rada, pokud pfispéji k efektivité vyuky a

pracovni listy budou praktickou pomiickou, pouZzitou s radosti.
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